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±Ň ƳǳƭǚǳƳƛƳ ŎŇ ŀǚƛ ŎǳƳǇŇǊŀǘ un generator Honda.

Prezentul manual cuprinde ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜŀ Ǔƛ ƞƴǘǊŜǚƛƴŜǊŜŀ generatorului 
EU22i.

Toate ƛƴŦƻǊƳŀǚƛƛƭŜ din ŀŎŜŀǎǘŇ ǇǳōƭƛŎŀǚƛŜ se ōŀȊŜŀȊŇ pe ultimele ƛƴŦƻǊƳŀǚƛƛ
despre produs disponibile la momentul ŀǇǊƻōŇǊƛƛ ǘƛǇŇǊƛǊƛƛΦ

Honda Motor Co., Ltd. ƞǓƛ ǊŜȊŜǊǾŇ dreptul de a face ƳƻŘƛŦƛŎŇǊƛ în orice moment ŦŇǊŇ
notificare Ǔƛ ŦŇǊŇ nici o ƻōƭƛƎŀǚƛŜΦ

Nicio parte din ŀŎŜŀǎǘŇ ǇǳōƭƛŎŀǚƛŜ nu poate ǊŜǇǊƻŘǳǎŇ ŦŇǊŇ permisiune
ǎŎǊƛǎŇΦ

Prezentul manual trebuie considerat ca ŦŇŎŃƴŘ parte permanent din generator Ǔƛ
trebuie ǎŇ ǊŇƳŃƴŇ cu acesta ŘŀŎŇ este revândut.

¢Ǌŀǘŀǚƛ cu mare ƎǊƛƧŇ ǇǊƻǇƻȊƛǚƛƛƭŜ precedate de ǳǊƳŇǘƻŀǊŜƭŜ cuvinte:

Indică o posibilitate mare de vătămare personală gravă sau moarte dacă nu sunt 
respectate instrucțiunile.

ATENȚIE: Dacă nu sunt urmate instrucțiunile, indică posibilitatea de vătămare 
personală sau de deteriorare a echipamentelor.

bh¢(Υ hŦŜǊŇ ƛƴŦƻǊƳŀǚƛƛ utile.

5ŀŎŇ apare o ǇǊƻōƭŜƳŇ sau ŘŀŎŇ ŀǾŜǚƛ ƞƴǘǊŜōŇǊƛ legate de generator,

Ŏƻƴǎǳƭǘŀǚƛ un dealer Honda autorizat.

Generatorul

Honda este proiectat pentru a oferi servicii sigure și de încredere dacă este operat 
în conformitate cu instrucțiunile. Citiți și înțelegeți manualul de utilizare înainte 
de a utiliza generatorul. Prin nerespectare se pot provoca vătămări corporale sau 
deteriorarea echipamentului.

LƭǳǎǘǊŀǚƛŀ poate ǎŇ varieze în ŦǳƴŎǚƛŜ de tip.
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1. INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ

INFORMAȚII IMPORTANTE REFERITOARE LA SIGURANȚĂ
Generatoarele Honda sunt proiectate pentru a fi utilizate cu echipamente electrice 
care au ŎŜǊƛƴǚŜ de putere adecvate. Alte ǳǘƛƭƛȊŇǊƛ pot cauza ǾŇǘŇƳŀǊŜŀ operatorului 
sau deteriorarea generatorului Ǔƛ a altor bunuri.
Cele mai multe ǾŇǘŇƳŇǊƛ corporale sau pagube materiale se pot preveni ŘŀŎŇ 
ǊŜǎǇŜŎǘŀǚƛ toate ƛƴǎǘǊǳŎǚƛǳƴƛƭŜ din prezentul manual Ǔƛ de pe generator. Cele 
mai frecvente pericole sunt discutate mai jos, ƞƳǇǊŜǳƴŇ cu cea mai ōǳƴŇ 
modalitate de a ǾŇ proteja pe dvs. Ǔƛ pe ŎŜƛƭŀƭǚƛΦ

bǳ ƞƴŎŜǊŎŀǚƛ ƴƛŎƛƻŘŀǘŇ ǎŇ ƳƻŘƛŦƛŎŀǚƛ generatorul. Prin aceasta se poate provoca 
un accident ǇǊŜŎǳƳ Ǔƛ deteriorarea generatorului Ǔƛ a aparatelor. Modificarea 
motorului ŀƴǳƭŜŀȊŇ aprobarea de tip UE a acestui motor.
ωNu ŎƻƴŜŎǘŀǚƛ o extensie la ǚŜŀǾŀ de ŜǓŀǇŀƳŜƴǘΦ
ωNu ƳƻŘƛŦƛŎŀǚƛ sistemul de admisie.
ωNu ǊŜƎƭŀǚƛ regulatorul.
ωNu ŘŜƳƻƴǘŀǚƛ panoul de ŎƻƳŀƴŘŇ Ǔƛ nu ƞƴƭƻŎǳƛǚƛ cablajul panoului de
ŎƻƳŀƴŘŇΦ

Responsabilitatea operatorului
{Ň ǓǘƛŜ cum ǎŇ ƻǇǊŜŀǎŎŇ rapid generatorul în caz de ǳǊƎŜƴǚŇΦ {Ň ƞƴǚŜƭŜŀƎŇ 
utilizarea tuturor comenzilor generatorului, a prizelor de ƛŜǓƛǊŜ Ǔƛ a conexiunilor. 
!ǎƛƎǳǊŀǚƛ-ǾŇ ŎŇ ƻǊƛŎƛƴŜ ƻǇŜǊŜŀȊŇ generatorul ǇǊƛƳŜǓǘŜ ƛƴǎǘǊǳŎǚƛǳƴƛ 
ŎƻǊŜǎǇǳƴȊŇǘƻŀǊŜΦ Nu ƭŇǎŀǚƛ ŎƻǇƛƛƛ ǎŇ opereze generatorul ŦŇǊŇ supravegherea 
ǇŇǊƛƴǚƛƭƻǊΦ

!ǎƛƎǳǊŀǚƛ-ǾŇ ŎŇ ǊŜǎǇŜŎǘŀǚƛ ƛƴǎǘǊǳŎǚƛǳƴƛƭŜ din prezentul manual în ceea ce ǇǊƛǾŜǓǘŜ 
modul de utilizare a generatorului Ǔƛ ƛƴŦƻǊƳŀǚƛƛƭŜ de ƞƴǘǊŜǚƛƴŜǊŜΦ Ignorarea sau 
urmarea ƴŜŎƻǊŜǎǇǳƴȊŇǘƻŀǊŜ a ƛƴǎǘǊǳŎǚƛǳƴƛƭƻǊ pot provoca un accident de 
electrocutare, iar starea gazelor de evacuare se poate deteriora.

wŜǎǇŜŎǘŀǚƛ toate legile Ǔƛ ǊŜƎƭŜƳŜƴǘŇǊƛƭŜ în vigoare din locul în care se ǳǘƛƭƛȊŜŀȊŇ
generatorul.

Benzina Ǔƛ uleiul sunt toxice. ¦ǊƳŀǚƛ ƛƴǎǘǊǳŎǚƛǳƴƛƭŜ furnizate de fiecare 
fabricant înainte de utilizare.

Înainte de operare, ŀǓŜȊŀǚƛ generatorul într-un loc drept Ǔƛ ferm.

Nu ŀŎǚƛƻƴŀǚƛ generatorul cu ŀǇŇǊŇǘƻǊƛƭŜ demontate. tǳǘŜǚƛ ǎŇ ǾŇ ǇǊƛƴŘŜǚƛ mâna
sau piciorul în generator Ǔƛ ǎŜ poate produce un accident.

/ƻƴǎǳƭǘŀǚƛ-ǾŇ distribuitorul Honda autorizat pentru demontarea Ǔƛ ƭǳŎǊŇǊƛƭŜ de 
service ale generatorului, care nu sunt acoperite în acest manual.



bǳ ŎƻƴŜŎǘŀǚƛ ƴƛŎƛƻŘŀǘŇ un generator EU22i cu un model de generator diferit, 
altul decât cele specificate mai sus.
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Pericole provocate de monoxidul de carbon
Gazele de ŜǓŀǇŀƳŜƴǘ Ŏƻƴǚƛƴ monoxid de carbon ƻǘǊŇǾƛǘƻǊΣ un gaz incolor, 
inodor. Inspirarea gazelor de ŜǓŀǇŀƳŜƴǘ poate provoca pierderea ǎǘŇǊƛƛ de 
ŎƻƴǓǘƛŜƴǚŇ Ǔƛ poate conduce la moarte.

5ŀŎŇ ǳǘƛƭƛȊŀǚƛ generatorul într-ƻ ȊƻƴŇ ƞƴŎƘƛǎŇ sau chiar ǇŀǊǚƛŀƭ ƞƴŎƘƛǎŇΣ aerul pe 
care îl ǊŜǎǇƛǊŀǚƛ ar putea ŎƻƴǚƛƴŜ o cantitate ǇŜǊƛŎǳƭƻŀǎŇ de gaze de ŜǓŀǇŀƳŜƴǘΦ

Nu ǳǘƛƭƛȊŀǚƛ ƴƛŎƛƻŘŀǘŇ generatorul în interiorul unui garaj, în ŎŀǎŇ sau în 
apropierea ferestrelor sau ǳǓƛƭƻǊ deschise.

Pericole provocate de șocurile electrice
5ŀŎŇ este utilizat în mod ƴŜŎƻǊŜǎǇǳƴȊŇǘƻǊΣ generatorul produce ǎǳŦƛŎƛŜƴǘŇ
energie ŜƭŜŎǘǊƛŎŇ pentru a provoca un ǓƻŎ grav sau o electrocutare.
Utilizarea unui generator sau a unui aparat electric în ŎƻƴŘƛǚƛƛ de ǳƳŜȊŜŀƭŇΣ cum 
ar fi ploaia sau ȊŇǇŀŘŀ sau ƭŃƴƎŇ o ǇƛǎŎƛƴŇ sau sistem de aspersoare, sau când 
mâinile sunt umede, poate provoca electrocutare.
aŜƴǚƛƴŜǚƛ generatorul uscat.

5ŀŎŇ generatorul este depozitat în aer liber, ŦŇǊŇ a-i asigura o ǇǊƻǘŜŎǚƛŜ la 
intemperii, înainte de fiecare utilizare, ǾŜǊƛŦƛŎŀǚƛ toate componentele electrice de 
pe panoul de ŎƻƳŀƴŘŇΦ Umiditatea sau ƎƘŜŀǚŀ pot provoca defectarea sau 
scurtcircuitarea componentelor electrice, care pot duce la electrocutare.

5ŀŎŇ v-ŀǚƛ electrocutat, Ŏƻƴǎǳƭǘŀǚƛ un medic Ǔƛ ŀǇƭƛŎŀǚƛ imediat un 
tratament medical.

Pentru ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜŀ în paralel, atunci când ŎƻƴŜŎǘŀǚƛ ŎƻƳōƛƴŀǚƛƛƭŜ de 
generatoare prezentate mai jos, ǳǘƛƭƛȊŀǚƛ numai o cutie de ŘƛǎǘǊƛōǳǚƛŜ ŀǇǊƻōŀǘŇ 
de Honda (echipament ƻǇǚƛƻƴŀƭύΦ

*  Un generator EU22i se poate împerechea numai cu modelele EU20i, care au numere de serie în intervalele 

de mai jos.

EU22i Ǔƛ EU22i

EU22i Ǔƛ EU20i*

bǳƳŇǊǳƭ de serie al EU20i aplicat pe cadru
EAAJ-2032188 Ǔƛ mai recente

EACT-1000001 Ǔƛ mai recente



Pericol de incendiu și arsuri
Nu ǳǘƛƭƛȊŀǚƛ generatorul în zonele cu risc ridicat de incendiu.

Sistemul de evacuare devine suficient de fierbinte pentru a aprinde anumite 
materiale.
- în timpul ŦǳƴŎǚƛƻƴŇǊƛƛΣ ƳŜƴǚƛƴŜǚƛ generatorul la o ŘƛǎǘŀƴǚŇ de cel Ǉǳǚƛƴ м metru 

(3 ft) ŦŀǚŇ de ŎƭŇŘƛǊƛ Ǔƛ de alte echipamente.
- nu ƞƴŎƘƛŘŜǚƛ generatorul în nicio ǎǘǊǳŎǘǳǊŇΦ
-ǇŇǎǘǊŀǚƛ materialele inflamabile departe de generator.

Unele ǇŇǊǚƛ ale motorului cu combustie ƛƴǘŜǊƴŇ sunt ŦƛŜǊōƛƴǚƛ Ǔƛ pot provoca 
arsuri. !ŎƻǊŘŀǚƛ ŀǘŜƴǚƛŜ avertismentelor de pe generator.

¤ŜŀǾŀ de ŜǓŀǇŀƳŜƴǘ devine foarte fierbinte în timpul ŦǳƴŎǚƛƻƴŇǊƛƛ Ǔƛ ǊŇƳŃƴŜ 
fierbinte pentru o ǇŜǊƛƻŀŘŇ de timp ŘǳǇŇ oprirea motorului. !ǾŜǚƛ ƎǊƛƧŇ ǎŇ nu 
ŀǘƛƴƎŜǚƛ ǚŜŀǾŀ de ŜǓŀǇŀƳŜƴǘ în timp ce este fierbinte. [Ňǎŀǚƛ motorul ǎŇ se 
ǊŇŎŜŀǎŎŇ înainte de a depozita generatorul în interior.

5ŀŎŇ se produce un incendiu, nu ǘǳǊƴŀǚƛ ŀǇŇ direct pe generator pentru a 
stinge focul. ¦ǘƛƭƛȊŀǚƛ un ǎǘƛƴƎŇǘƻǊ adecvat, special conceput pentru 
incendiile electrice sau incendiile provocate de produse petroliere.

5ŀŎŇ ƛƴƘŀƭŀǚƛ fumul produs de un incendiu accidental provocat de generator,
Ŏƻƴǎǳƭǘŀǚƛ un medic Ǔƛ ǳǊƳŀǚƛ imediat un tratament medical.

Realimentați cu grijă cu carburant

Benzina este extrem de ƛƴŦƭŀƳŀōƛƭŇΣ iar vaporii de ōŜƴȊƛƴŇ pot exploda. [Ňǎŀǚƛ
motorul ǎŇ ǎŜ ǊŇŎŜŀǎŎŇ ŘŀŎŇ generatorul a fost în ŦǳƴŎǚƛǳƴŜΦ

wŜŀƭƛƳŜƴǘŀǚƛ cu carburant numai în aer liber, într-o ȊƻƴŇ bine ǾŜƴǘƛƭŀǘŇΣ cu 
motorul oprit.

Nu ǊŜŀƭƛƳŜƴǘŀǚƛ în timpul ŦǳƴŎǚƛƻƴŇǊƛƛΦ

Nu ǳƳǇƭŜǚƛ excesiv rezervorul de carburant.

Nu ŦǳƳŀǚƛ ƴƛŎƛƻŘŀǘŇ ƭŃƴƎŇ ōŜƴȊƛƴŇ Ǔƛ ǚƛƴŜǚƛ departe alte ŦƭŇŎŇǊƛ Ǔƛ scântei.

5ŜǇƻȊƛǘŀǚƛ întotdeauna benzina într-un recipient aprobat.

Înainte de a porni motorul, ŀǎƛƎǳǊŀǚƛ-ǾŇ ŎŇ orice carburant ǾŇǊǎŀǘ a fost ǓǘŜǊǎΦ

5



6

Protecție la explozie
Acest generator nu este construit cu sistem de ǇǊƻǘŜŎǚƛŜ împotriva exploziilor.

Eliminare
Pentru ǇǊƻǘŜŎǚƛŀ mediului, nu ŜƭƛƳƛƴŀǚƛ în mod neglijent generatorul, 
bateria, uleiul de motor etc., ƭŇǎŃƴŘǳ-le în ŘŜǓŜǳǊƛΦ Pentru eliminarea 
acestor componente, ǊŜǎǇŜŎǘŀǚƛ legile sau regulamentele locale sau 
Ŏƻƴǎǳƭǘŀǚƛ distribuitorul autorizat al generatoarelor Honda.

9ƭƛƳƛƴŀǚƛ uleiul uzat de motor într-o ƳŀƴƛŜǊŇ ŎƻƳǇŀǘƛōƛƭŇ cu mediul. ±Ň ǎǳƎŜǊŇƳ 
ǎŇ îl ŘǳŎŜǚƛΣ într-un recipient sigilat, la ǎǘŀǚƛŀ de service ƭƻŎŀƭŇ pentru recuperare. 
Nu-l ŀǊǳƴŎŀǚƛ în ŎƻǓǳƭ de gunoi Ǔƛ nu-l ǘǳǊƴŀǚƛ pe ǇŇƳŃƴǘ.

O ōŀǘŜǊƛŜ ŜƭƛƳƛƴŀǘŇ ƴŜŎƻǊŜǎǇǳƴȊŇǘƻǊ poate afecta mediul. /ƻƴŦƻǊƳŀǚƛ-ǾŇ 
întotdeauna cu ǊŜƎƭŜƳŜƴǘŇǊƛƭŜ locale privind eliminarea bateriilor. /ƻƴǘŀŎǘŀǚƛ 
distribuitorul pentru înlocuirea acesteia.
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2. POZIȚIILE ETICHETELOR DE SIGURANȚĂ

Aceste etichete ǾŇ ŀǾŜǊǘƛȊŜŀȊŇ asupra pericolelor ǇƻǘŜƴǚƛŀƭŜ care pot provoca 
ǾŇǘŇƳŇǊƛ grave. /ƛǘƛǚƛ cu ŀǘŜƴǚƛŜ etichetele, notele de ǎƛƎǳǊŀƴǚŇ Ǔƛ ƛƴǎǘǊǳŎǚƛǳƴƛƭŜ 
de ǇǊŜŎŀǳǚƛŜ descrise în prezentul manual.

5ŀŎŇ o ŜǘƛŎƘŜǘŇ se desprinde sau nu mai este ƭƛȊƛōƛƭŇΣ ŎƻƴǘŀŎǘŀǚƛ
distribuitorul Honda pentru înlocuirea acesteia.

[Pentru modelul european: tipurile B, B1, E, F, G, W]

PRECAUȚII PRIVIND PRIZA (cu
excepția tipului B)

PRECAUȚII PRIVIND ZONELE FIERBINȚI

CITIȚI MANUALUL DE
UTILIZARE

PRECAUȚII PRIVIND 
EVACUAREA GAZELOR

PRECAUȚII PRIVIND CARBURANTUL PRECAUȚII PRIVIND CONECTAREA
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•

ÅGeneratorul Honda este proiectat pentru a 
oferi servicii sigure Ǔƛ de încredere ŘŀŎŇ este 
operat în conformitate cu ƛƴǎǘǊǳŎǚƛǳƴƛƭŜΦ
/ƛǘƛǚƛ Ǔƛ ƞƴǚŜƭŜƎŜǚƛ manualul de utilizare înainte de a 
utiliza generatorul. Prin nerespectare se pot provoca 
ǾŇǘŇƳŇǊƛ corporale sau deteriorarea echipamentului.

Gazele de ŜǓŀǇŀƳŜƴǘ Ŏƻƴǚƛƴ monoxid de carbon
ƻǘǊŇǾƛǘƻǊΣ un gaz incolor, inodor.
Inspirarea monoxidului de carbon poate provoca
pierderea ǎǘŇǊƛƛ de ŎƻƴǓǘƛŜƴǚŇ Ǔƛ poate conduce la 
moarte.

5ŀŎŇ ǳǘƛƭƛȊŀǚƛ generatorul într-o ȊƻƴŇ ƞƴŎƘƛǎŇ sau chiar 
ǇŀǊǚƛŀƭ ƞƴŎƘƛǎŇΣ aerul pe care îl ǊŜǎǇƛǊŀǚƛ ar putea 
ŎƻƴǚƛƴŜ o cantitate ǇŜǊƛŎǳƭƻŀǎŇ de gaze de ŜǓŀǇŀƳŜƴǘΦ
Nu ǳǘƛƭƛȊŀǚƛ ƴƛŎƛƻŘŀǘŇ generatorul în interiorul
unui garaj, în ŎŀǎŇ sau în apropierea 
ferestrelor sau ǳǓƛƭƻǊ deschise.

Conexiunile ƴŜŎƻǊŜǎǇǳƴȊŇǘƻŀǊŜ la sistemul electric al 
unei ŎƭŇŘƛǊƛ pot permite scurgerea ƛƴǾŜǊǎŇ a curentului 
din generator în liniile electrice.
!ŎŜŀǎǘŇ scurgere ƛƴǾŜǊǎŇ poate provoca electrocutarea
ƭǳŎǊŇǘƻǊƛƭƻǊ de la compania de ǳǘƛƭƛǘŇǚƛ sau altor persoane 
care ƛƴǘǊŇ în contact cu liniile, în timpul unei întreruperi 
a ŀƭƛƳŜƴǘŇǊƛƛΣ iar generatorul poate exploda, arde sau 
poate provoca incendii atunci când se ǊŜǎǘŀōƛƭŜǓǘŜ 
alimentarea cu energie ŜƭŜŎǘǊƛŎŇΦ
Înainte de a efectua orice fel de conexiuni electrice,
Ŏƻƴǎǳƭǘŀǚƛ compania de ǳǘƛƭƛǘŇǚƛ sau un electrician 
calificat.



ÅBenzina este foarte ƛƴŦƭŀƳŀōƛƭŇ Ǔƛ ŜȄǇƭƻȊƛǾŇΦ
hǇǊƛǚƛ motorul Ǔƛ ƭŇǎŀǚƛ-l ǎŇ se ǊŇŎŜŀǎŎŇ înainte de 
realimentare.

Pentru ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜ în paralel cu motorul oprit, ŎƻƴŜŎǘŀǚƛ 
Ǔƛ ƞƴŘŜǇŇǊǘŀǚƛ cutia de ŘƛǎǘǊƛōǳǚƛŜΦ
Pentru ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜŀ unei singure ǳƴƛǘŇǚƛΣ cutia de
ŘƛǎǘǊƛōǳǚƛŜ pentru ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜŀ în paralel trebuie
ƞƴŘŜǇŇǊǘŀǘŇΦ

ÅUn sistem de evacuare fierbinte poate 
provoca arsuri grave.
9Ǿƛǘŀǚƛ contactul ŘŀŎŇ motorul ŦǳƴŎǚƛƻƴŜŀȊŇΦ



bǳƳŜƭŜ Ǔƛ adresa ǇǊƻŘǳŎŇǘƻǊǳƭǳƛΣ a reprezentantului autorizat Ǔƛ a 
importatorului sunt înscrise în α59/[!w!¤L! DE CONFORMITATE /9έ din 
prezentul Manual de utilizare.
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ωLocațiile marcajului CE și a etichetei de zgomot.

[Pentru modelul european: tipurile B, B1, E, F, G, W]

ωLocațiile marcajului CE și a etichetei de zgomot 
[Exemplu: tipurile B, B1, E, F, G și W]

Producător și adresă Anul fabricației
Numele și adresa reprezentantului 
autorizat și al importatorului

Clasa de performanță

Clasa de calitate

Cod IP

Masa în stare uscată
(greutatea)

ETICHETA DE ZGOMOT



În ǎǇŀǚƛǳƭ de mai jos ƞƴǊŜƎƛǎǘǊŀǚƛ ƴǳƳŇǊǳƭ de serie al cadrului. ±Ŝǚƛ avea nevoie de 
acest ƴǳƳŇǊ de serie la comandarea pieselor.

bǳƳŇǊǳƭ de serie al cadrului: 
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3. COMPONENT IDENTIFICATION

MANETA DE ȘOC

MANETA DE VENTILARE A BUȘONULUI
REZERVORULUI DE CARBURANT

BUȘON REZERVOR 
DE CARBURANT

PANOU DE COMANDĂ

ȚEAVĂ
DE EȘAPAMENT

NUMĂRUL DE SERIE AL CADRULUI

CAPAC PENTRU
ÎNTREȚINEREA BUJIEI

MANETA
DEMARORULUI

CONTACTUL MOTORULUI

CAPAC DE PROTECȚIE

FILTRU DE AER

BUJIE
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PANOU DE COMANDĂ

PRIZE PENTRU FUNCȚIONARE ÎN PARALEL

COMUTATOR ECO

INDICATOR
ALERTĂ ULEI

INDICATOR
SUPRASARCINĂ

INDICATOR IEȘIRE

BORNĂ ÎMPĂMÂNTARE

PROTECȚIE
CIRCUIT c.c.

PROTECȚII CIRCUIT c.a.

PRIZĂ DE

IEȘIRE c.c.

PRIZĂ DE IEȘIRE c.a.

tipurile B, E, W

PRIZE DE IEȘIRE c.a.

PRIZĂ DE IEȘIRE c.a.

tipurile F, G
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tipul B

PRIZE DE IEȘIRE c.a.

INDICATOR
ALERTĂ ULEI

PROTECȚII
CIRCUIT c.a.

INDICATOR
IEȘIRE

INDICATOR
SUPRASARCINĂ

BORNĂ DE ÎMPĂMÂNTARE COMUTATOR ECO
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Accelerator Eco

ECO:

¢ǳǊŀǚƛŀ motorului se ƳŜƴǚƛƴŜ automat la ralanti atunci când aparatul electric 
este deconectat Ǔƛ revine la o viteza ŎƻǊŜǎǇǳƴȊŇǘƻŀǊŜΣ prin ǎŀǊŎƛƴŀ ŜƭŜŎǘǊƛŎŇ 
atunci când se ŎƻƴŜŎǘŜŀȊŇ aparatul electric. !ŎŜŀǎǘŇ ǇƻȊƛǚƛŜ se ǊŜŎƻƳŀƴŘŇ 
pentru a reduce la minim consumul de carburant în timpul ŦǳƴŎǚƛƻƴŇǊƛƛΦ

bh¢(Υ

ωSistemul Accelerator Eco nu ŦǳƴŎǚƛƻƴŜŀȊŇ suficient ŘŀŎŇ aparatul electric
ƴŜŎŜǎƛǘŇ energie ŜƭŜŎǘǊƛŎŇ instantanee.
ω Când sunt conectate simultan aparate de ƞƴŎŇǊŎŀǊŜ electrice mari, Ǌƻǘƛǚƛ 

comutatorul Eco Throttle în ǇƻȊƛǚƛŀ OFF pentru a reduce ƳƻŘƛŦƛŎŇǊƛƭŜ de 
tensiune.
ωLa ƻǇŜǊŀǚƛƛƭŜ cu curent continuu, ǇǳƴŜǚƛ comutatorul regulatorului eco pe
ǇƻȊƛǚƛŀ OFF.

OFF:

Sistemul Eco Throttle nu ŦǳƴŎǚƛƻƴŜŀȊŇΦ ¢ǳǊŀǚƛŀ motorului se ƳŜƴǚƛƴŜ în 
domeniul de ǾƛǘŜȊŇ al motorului (cu sistemul eco throttle oprit) în pagina
α{t9/LCL/!¤LLέΦ

tipurile B1, E, F, G, W
COMUTATOR ECO

OFF

ECO

COMUTATOR ECO

OFF

ECO

tipul B
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4. VERIFICARE PREMERGĂTOARE FUNCȚIONĂRII

ATENȚIE:

Efectuați verificarea generatorului pe o suprafață dreaptă cu motorul 
oprit.

Înainte de fiecare utilizare, ǇǊƛǾƛǚƛ în jurul Ǔƛ sub motor ŎŇǳǘŃƴŘ semne de 
scurgeri de ulei sau de ōŜƴȊƛƴŇΦ

1. Verificați nivelul uleiului.

ATENȚIE:

Utilizarea unui ulei de motor cu proprietăți nedetergente sau pentru doi 
timpi ar putea scurta durata de viață a motorului.

Ulei recomandat

¦ǘƛƭƛȊŀǚƛ ulei pentru motor în 4 timpi, care ƞƴŘŜǇƭƛƴŜǓǘŜ sau ŘŜǇŇǓŜǓǘŜ ŎŜǊƛƴǚŜƭŜ
pentru categoria de service API SE sau categorii superioare (sau echivalent). 
±ŜǊƛŦƛŎŀǚƛ întotdeauna eticheta de service API de pe recipientul de ulei pentru a 
ǾŇ asigura ŎŇ acesta ŎƻƴǚƛƴŜ literele SE sau pentru categorii superioare (sau 
echivalent).
{ǇŜŎƛŦƛŎŀǚƛƛƭŜ uleiului de lubrifiere, necesare pentru a ǇŇǎǘǊŀ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴǚŀ
sistemului de control al emisiilor: Ulei original Honda

Înainte de utilizare, Ŏƛǘƛǚƛ ƛƴǎǘǊǳŎǚƛǳƴƛƭŜ de pe recipientul de ulei.

TEMPERATURA AMBIANTĂ

Pentru utilizare ƎŜƴŜǊŀƭŇ se ǊŜŎƻƳŀƴŘŇ SAE 10Wς30. Se pot utiliza alte 
categorii de vâscozitate prezentate în ǎŎƘŜƳŇΣ atunci când temperatura 
medie din zona dvs. este în intervalul recomandat.
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1.{ƭŇōƛǚƛ ǓǳǊǳōǳƭ capacului de ǇǊƻǘŜŎǚƛŜ Ǔƛ ǎŎƻŀǘŜǚƛ capacul de ǇǊƻǘŜŎǚƛŜ 
όŎƻƴǎǳƭǘŀǚƛ pagina 43).

2.{ŎƻŀǘŜǚƛ capacul tubului de alimentare cu ulei Ǔƛ ǓǘŜǊƎŜǚƛ joja.

3.±ŜǊƛŦƛŎŀǚƛ nivelul uleiului prin introducerea jojei în gâtul tubului de 
alimentare cu ulei ŦŇǊŇ ƞƴǓǳǊǳōŀǊŜΦ

4.5ŀŎŇ nivelul este ǎŎŇȊǳǘΣ ǳƳǇƭŜǚƛ cu uleiul recomandat, ǇŃƴŇ la limita
ǎǳǇŜǊƛƻŀǊŇ a gâtului tubului de alimentare cu ulei όŎƻƴǎǳƭǘŀǚƛ pagina 15).

5.wŜƛƴǎǘŀƭŀǚƛ cu ŀǘŜƴǚƛŜ capacul tubului de alimentare cu ulei.

ATENȚIE:

Funcționarea motorului cu ulei insuficient poate provoca deteriorarea
gravă a motorului.

ȘURUBUL CAPACULUI DE PROTECȚIE

CAPAC DE PROTECȚIE

CAPACUL TUBULUI DE ALIMENTARE CU ULEI

LIMITA SUPERIOARĂ

GAURA TUBULUI DE UMPLERE CU ULEI LIMITA INFERIOARĂ

bh¢(Υ

Sistemul Oil Alert va opri automat motorul înainte ca nivelul uleiului ǎŇ ǎŎŀŘŇ 
sub limita de ǎƛƎǳǊŀƴǚŇ. Cu toate acestea, pentru a evita ƛƴŎƻƴǾŜƴƛŜƴǚŜƭŜ unei 
opriri ƴŜŀǓǘŜǇǘŀǘŜΣ se ǊŜŎƻƳŀƴŘŇ verificarea ǾƛȊǳŀƭŇ a nivelului de ulei în mod 
regulat.
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2.Verificați nivelul de carburant.

5ŀŎŇ nivelul de carburant este ǎŎŇȊǳǘΣ ǊŜŀƭƛƳŜƴǘŀǚƛ rezervorul de carburant ǇŃƴŇ la 
nivelul specificat. 5ǳǇŇ realimentare, ǎǘǊŃƴƎŜǚƛ Ŏǳ ŀǘŜƴǚƛŜ ōǳǓƻƴǳƭ rezervorului de 
carburant.

¦ǘƛƭƛȊŀǚƛ ōŜƴȊƛƴŇ auto ŦŇǊŇ plumb cu cifra ƻŎǘŀƴƛŎŇ αǊŜǎŜŀǊŎƘέ 91 sau mai mare όŎƛŦǊŇ 
ƻŎǘŀƴƛŎŇ la ǇƻƳǇŇ de 86 sau mai mare).

{ǇŜŎƛŦƛŎŀǚƛƛƭŜ necesare pentru carburant, pentru a ǇŇǎǘǊŀ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴǚŀ sistemului 
de control al emisiilor: carburant E10 la care se face referire în ƭŜƎƛǎƭŀǚƛŀ EU.

Nu ǳǘƛƭƛȊŀǚƛ ƴƛŎƛƻŘŀǘŇ ōŜƴȊƛƴŇ veche, ŎƻƴǘŀƳƛƴŀǘŇΣ sau ŀƳŜǎǘŜŎŀǘŇ cu ulei. 9Ǿƛǘŀǚƛ
intrarea ƳǳǊŘŇǊƛŜƛ sau apei în rezervorul de carburant.

!¢9b¤L9

ωBenzina este foarte inflamabilă și explozivă, în anumite condiții.

ω Realimentați cu carburant numai în aer liber, într-o zonă bine ventilată, cu 
motorul oprit. Nu fumați și nu permiteți intrarea cu flăcări sau scântei în zona 
în care se face realimentarea cu carburant sau unde este depozitată benzina.
ωNu umpleți excesiv rezervorul de carburant (nu trebuie depășit semnul

superior). După realimentare, asigurați-vă că este bine și sigur închis capacul 
rezervorului.
ωAveți grijă să nu scăpați carburant când faceți realimentarea. Scăpările sau vaporii

de carburant se pot aprinde. Dacă au apărut scurgeri de carburant, asigurați-vă că
zona este uscată înainte de a porni motorul.
ωEvitați contactul repetat sau prelungit cu pielea sau inhalarea vaporilor. 
NU LĂSAȚI LA ÎNDEMÂNA COPIILOR

BUȘON REZERVOR DE CARBURANT

MARCAJUL LIMITEI SUPERIOARE

DESCHIS
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bh¢(Υ

Benzina se ŘŜǘŜǊƛƻǊŜŀȊŇ foarte repede în ŦǳƴŎǚƛŜ de ŘƛǾŜǊǓƛ factori, 
precum expunerea la ƭǳƳƛƴŇΣ temperatura Ǔƛ timpul.
În cele mai grave cazuri, benzina se poate contamina în 30 de zile.
Utilizarea benzinei contaminate poate deteriora grav motorul (carburator
înfundat, ǎǳǇŀǇŇ ōƭƻŎŀǘŇύΦ
Aceste daune provocate de carburantul deteriorat nu sunt acoperite de
ƎŀǊŀƴǚƛŜΦ
Pentru evitarea acestora, ǾŇ ǊǳƎŇƳ ǎŇ ǊŜǎǇŜŎǘŀǚƛ cu ǎǘǊƛŎǘŜǚŜ aceste ǊŜŎƻƳŀƴŘŇǊƛΥ
ω¦ǘƛƭƛȊŀǚƛ numai benzina ǎǇŜŎƛŦƛŎŀǘŇ όŎƻƴǎǳƭǘŀǚƛ pagina 17).
ω¦ǘƛƭƛȊŀǚƛ ōŜƴȊƛƴŇ ǇǊƻŀǎǇŇǘŇ Ǔƛ ŎǳǊŀǘŇΦ

ωPentru a încetini degradarea, ǇŇǎǘǊŀǚƛ benzina într-un recipient de carburant 
certificat.
ω5ŀŎŇ se prevede o ǇŜǊƛƻŀŘŇ ƭǳƴƎŇ de depozitare (mai mult de 30 de zile),
Ǝƻƭƛǚƛ rezervorul de carburant Ǔƛ carburatorul όŎƻƴǎǳƭǘŀǚƛ pagina 48).

Benzine care conțin alcool

5ŀŎŇ ŘŜŎƛŘŜǚƛ ǎŇ ǳǘƛƭƛȊŀǚƛ ōŜƴȊƛƴŇ ŎŀǊŜ ŎƻƴǚƛƴŜ alcool (gasohol), ŀǎƛƎǳǊŀǚƛ-ǾŇ ŎŇ 
cifra ƻŎǘŀƴƛŎŇ este cel Ǉǳǚƛƴ la fel de mare ca Ǔƛ cea ǊŜŎƻƳŀƴŘŀǘŇ de Honda. 
9ȄƛǎǘŇ ŘƻǳŇ tipuri de αƎŀȊƻƘƻƭέΥ unul care ŎƻƴǚƛƴŜ etanol, iar ŎŜƭŇƭŀƭǘ ŎƻƴǚƛƴŜ 
metanol.
Nu ǳǘƛƭƛȊŀǚƛ ōŜƴȊƛƴŇ care ŎƻƴǚƛƴŜ mai mult de 10% etanol.

Nu ǳǘƛƭƛȊŀǚƛ ōŜƴȊƛƴŇ care ŎƻƴǚƛƴŜ mai mult de 5% metanol (alcool metilic sau 
de lemn) Ǔƛ care nu ŎƻƴǚƛƴŜΣ de asemenea, co-ǎƻƭǾŜƴǚƛ Ǔƛ inhibitori de 
coroziune pentru metanol.

bh¢(Υ

ω 5ŜŦŜŎǚƛǳƴƛƭŜ sistemului de alimentare cu carburant sau problemele legate 
de ǇŜǊŦƻǊƳŀƴǚŀ motorului rezultate din utilizarea benzinei care ŎƻƴǚƛƴŜ 
mai mult alcool decât cel recomandat nu sunt acoperite de ƎŀǊŀƴǚƛŜΦ
ωÎnainte de a ŎǳƳǇŇǊŀ ōŜƴȊƛƴŇ de la o ǎǘŀǚƛŜ ƴŜŎǳƴƻǎŎǳǘŇΣ ǎǘŀōƛƭƛǚƛ mai întâi

ŘŀŎŇ benzina ŎƻƴǚƛƴŜ alcool; ŘŀŎŇ este cazul, ŀŦƭŀǚƛ tipul Ǔƛ procentul de alcool 
utilizat.
5ŀŎŇ ƻōǎŜǊǾŀǚƛ orice simptome de operare nedorite în timp ce ǳǘƛƭƛȊŀǚƛ o

ŀƴǳƳƛǘŇ ōŜƴȊƛƴŇΣ ǳǘƛƭƛȊŀǚƛ la o ōŜƴȊƛƴŇ pe care o ŎǳƴƻŀǓǘŜǚƛ Ǔƛ care ŎƻƴǚƛƴŜ mai
Ǉǳǚƛƴ decât cantitatea ǊŜŎƻƳŀƴŘŀǘŇ de alcool.
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3. Verificați filtrul  de aer.

±ŜǊƛŦƛŎŀǚƛ elementele de ŎǳǊŇǚŀǊŜ a aerului pentru a ǾŇ asigura ŎŇ acestea sunt 
curate Ǔƛ în stare ōǳƴŇΦ
{ƭŇōƛǚƛ ǓǳǊǳōǳƭ capacului de ǇǊƻǘŜŎǚƛŜ Ǔƛ ŘŜƳƻƴǘŀǚƛ capacul de ǇǊƻǘŜŎǚƛŜΦ {ƭŇōƛǚƛ
ǓǳǊǳōǳƭ capacului filtrului de aer Ǔƛ ŘŜƳƻƴǘŀǚƛ ŎŀǇŀŎǳƭ filtrului de aer, ǾŜǊƛŦƛŎŀǚƛ
elementele.
5ŀŎŇ este necesar, ŎǳǊŇǚŀǚƛ sau ƞƴƭƻŎǳƛǚƛ elementele όŎƻƴǎǳƭǘŀǚƛ pagina 44).

ATENȚIE:

Nu porniți niciodată motorul fără elementele de curățare a aerului. Uzura 
rapidă a motorului va fi provocată de contaminare, cum ar fi cu praf și 
murdărie, prin absorbție prin carburator, în motor.

ȘURUBUL CAPACULUI DE PROTECȚIE

CAPAC DE PROTECȚIE

CORPUL FILTRULUI AER 

ELEMENTELE FILTRULUI AER

CAPACUL FILTRULUI AER

ȘURUBUL CAPACULUI FILTRULUI DE AER
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5. PORNIREA MOTORULUI

Înainte de a porni motorul, ŘŜŎƻƴŜŎǘŀǚƛ orice ǎŀǊŎƛƴŇ de la priza de 
curent alternativ.

1. wƻǘƛǚƛ complet, în sensul acelor de ceasornic, maneta de ventilare a ōǳǓƻƴǳƭǳƛ
rezervorului de carburant ƞƴ ǇƻȊƛǚƛŀ ON.

bh¢(Υ

Atunci când se ǘǊŀƴǎǇƻǊǘŇ generatorul, Ǌƻǘƛǚƛ maneta de ventilare a
ōǳǓƻƴǳƭǳƛ rezervorului de carburant în ǇƻȊƛǚƛŀ OFF.

MANETA DE VENTILARE A BUȘONULUI REZERVORULUI DE CARBURANT

2. wƻǘƛǚƛ comutatorul motorului în ǇƻȊƛǚƛŀ ON.

ON

ON

ON

CONTACTUL MOTORULUI

ON
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3. 5ŜǇƭŀǎŀǚƛ maneta de ǓƻŎ în ǇƻȊƛǚƛŀ ÎNCHIS.

bh¢(Υ
Nu Ŧƻƭƻǎƛǚƛ ǓƻŎǳƭ când motorul este cald sau când temperatura 
aerului este ǊƛŘƛŎŀǘŇΦ

MANETA DE ȘOC

ÎNCHIS

ÎNCHIS

4.¢ǊŀƎŜǚƛ ǳǓƻǊ maneta demarorului ǇŃƴŇ când ǎƛƳǚƛǚƛ ǊŜȊƛǎǘŜƴǚŇΣ apoi ǘǊŀƎŜǚƛ 
ǳǓƻǊ maneta demarorului în ŘƛǊŜŎǚƛŀ ǎŇƎŜǚƛƛΣ ŘǳǇŇ cum se ŀǊŀǘŇ mai jos.

ATENȚIE:
ω maneta demarorului se poate retrage foarte repede, înainte să o 
eliberați. Astfel, vă poate trage cu putere mâna spre motor, putând 
provoca vătămări.
ω nu lăsați maneta demarorului să se retragă brusc. Returnați-o încet cu 

mâna.

MANETA DEMARORULUI

Direcția de tragere
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5. 5ŜǇƭŀǎŀǚƛ maneta ǓƻŎǳƭǳƛ în ǇƻȊƛǚƛŀ DESCHIS, pe ƳŇǎǳǊŇ motorul se ƞƴŎŇƭȊŜǓǘŜΦ

bh¢(Υ

5ŀŎŇ motorul se ƻǇǊŜǓǘŜ Ǔƛ nu ǊŜǇƻǊƴŜǓǘŜΣ ǾŜǊƛŦƛŎŀǚƛ nivelul uleiului de motor
(consultaǚƛ pagina 16) înainte de depanarea în alte zone.

DESCHIS

MANETA DE ȘOC

DESCHIS
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ωmodificarea carburatorului pentru funcționare la altitudini  înalte.

La altitudine mare, amestecul standard de carburant cu aer din carburator va fi 
prea bogat. tŜǊŦƻǊƳŀƴǚŀ va ǎŎŇŘŜŀΣ iar consumul de carburant va ŎǊŜǓǘŜΦ Un 
amestec foarte bogat va ancrasa de asemenea, bujia Ǔƛ va cauza o pornire ŘƛŦƛŎƛƭŇΦ 
CǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜŀ la o altitudine ŘƛŦŜǊƛǘŇ de aceea pentru care a fost certificat acest 
motor, pentru perioade lungi de timp, poate duce la ŎǊŜǓǘŜǊŜŀ emisiilor.

tŜǊŦƻǊƳŀƴǚŀ la ƞƴŀƭǘŇ altitudine poate fi ƞƳōǳƴŇǘŇǚƛǘŇ prin ƳƻŘƛŦƛŎŇǊƛ specifice 
ale carburatorului. 5ŀŎŇ ǳǘƛƭƛȊŀǚƛ întotdeauna generatorul la altitudini mai mari 
de 1500 M (5000 ft), distribuitorul dvs. trebuie ǎŇ efectueze ŀŎŜŀǎǘŇ modificare 
a carburatorului. 5ŀŎŇ acest motor se ǳǘƛƭƛȊŜŀȊŇ la altitudine mare, cu ƳƻŘƛŦƛŎŇǊƛ 
la carburator pentru utilizare la mare altitudine, el va respecta fiecare standard 
de emisie pe întreaga sa ŘǳǊŀǘŇ de ǾƛŀǚŇ ǳǘƛƭŇΦ

Chiar Ǔƛ cu modificarea carburatorului, puterea motorului va ǎŎŇŘŜŀ cu 
aproximativ 3,5% pentru fiecare ŎǊŜǓǘŜǊŜ de altitudine de 300 m (1000 ft). 
Efectul altitudinii asupra puterii va ŘŜǇŇǓƛ ŀŎŜŀǎǘŇ valoare ŘŀŎŇ nu se 
ŜŦŜŎǘǳŜŀȊŇ nicio modificare a carburatorului.

ATENȚIE:

Funcționarea generatorului la o altitudine mai mică decât cea pentru care 
carburatorul este configurat, poate provoca reducerea performanțelor, 
supraîncălzirea și deteriorarea gravă a motorului din cauza unui amestec aer/ 
carburant excesiv de slab.
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electrician calificat.

6. UTILIZAREA GENERATORULUI

5ŀŎŇ este utilizat în mod ƴŜŎƻǊŜǎǇǳƴȊŇǘƻǊΣ generatorul produce ǎǳŦƛŎƛŜƴǘŇ
energie ŜƭŜŎǘǊƛŎŇ pentru a provoca un ǓƻŎ grav sau o electrocutare. 
!ǎƛƎǳǊŀǚƛ-ǾŇ ŎŇ ƞƳǇŇƳŃƴǘŀǚƛ generatorul atunci când aparatul conectat este 
legat la ǇŇƳŃƴǘΦ

Pentru ƞƳǇŇƳŃƴǘŀǊŜŀ bornei 
generatorului, ǳǘƛƭƛȊŀǚƛ un fir de cupru cu 
ŀŎŜƭŀǓƛ diametru sau cu un diametru mai 
mare decât cablul aparatului conectat.

MARCAJ
ÎMPĂMÂNTARE

BORNĂ ÎMPĂMÂNTARE

¦ǘƛƭƛȊŀǚƛ setul de cabluri prelungitoare cu conductor de ƞƳǇŇƳŃƴǘŀǊŜ atunci 
când ŎƻƴŜŎǘŀǚƛ un aparat cu conductor de ƞƳǇŇƳŃƴǘŀǊŜΦ

Pentru identificarea conexiunii de ƞƳǇŇƳŃƴǘŀǊŜ din ǇǊƛȊŇΣ Ŏƻƴǎǳƭǘŀǚƛ PRIZA, 
pagina 57.

5ŀŎŇ ǳǘƛƭƛȊŀǚƛ ŘƻǳŇ sau mai multe aparate, ŎƻƴŜŎǘŀǚƛ un RCBO όƞƴǘǊŜǊǳǇŇǘƻǊ 
automat de curent ŘƛŦŜǊŜƴǚƛŀƭ rezidual cu ǇǊƻǘŜŎǚƛŜ la ǎǳǇǊŀǎŀǊŎƛƴŇύ cu detectare 
a ŘŜǾƛŀǚƛƭƻǊ de ƞƳǇŇƳŃƴǘŀǊŜ de 30 mA Ǔƛ cu timp de întrerupere mai mic de 0,4 
secunde la mai mult de 30 A curent de ƛŜǓƛǊŜΦ
Înainte de utilizare, ǳǊƳŀǚƛ ƛƴǎǘǊǳŎǚƛǳƴƛƭŜ furnizate de fiecare fabricant de RCBO.

APARATE

GENERATOR

RCBO

APARATE

Conectare cu un RCBO

GENERATOR
RCBO

RCBO

Conectare cu două RCBO

!¢9b¤L9

Conexiunile necorespunzătoare la sistemul electric al unei clădiri pot permite scurgerea
inversă a curentului din generator în liniile electrice.
Această scurgere inversă poate provoca electrocutarea lucrătorilor de la compania de utilități 
sau altor persoane care intră în contact cu liniile, în timpul unei întreruperi a alimentării, iar 
generatorul poate exploda, arde sau poate provoca incendii atunci când se restabilește 
alimentarea cu energie electrică.
Înainte de a efectua orice fel de conexiuni electrice, consultați compania de utilități sau un
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ATENȚIE:
ωNu depășiți limita curentă specificată pentru o singură priză.

ω Nu modificați și nu utilizați generatorul în alte scopuri decât cele pentru care este 
destinat. La utilizarea generatorului, respectați, de asemenea, următoarele 
aspecte.
ωNu conectați o extensie la țeava de eșapament.

ωCând este necesar un cablu prelungitor, asigurați-vă că utilizați un cablu flexibil în
teacă rezistentă din cauciuc (CEI 245 sau echivalent).
Atunci când se utilizează un cablu prelungitor, valoarea rezistenței nu va
depăși 1,5 Ω.

ω Limita de lungime a cablurilor prelungitoare; 60 m (200 ft) pentru cablurile de 
1,5 mm2 0,0023 in2) și 100 m (330 ft) pentru cabluri de 2,5 mm2

0,0039 in2). Cablurile prelungitoare lungi vor reduce puterea utilizabilă datorită 
rezistenței cablului prelungitor.

ωȚineți generatorul departe de alte cabluri sau fire electrice, cum ar fi liniile de

alimentare comerciale.

tipul G

CONECTOR IPx4

!¢9b¤L9

tipul G
Când conectați o priză cu cot, asigurați-vă că veți utiliza numai un conector IPx4.
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bh¢(Υ
ω Pentru pornire, cele mai multe motoare ale aparatelor ƴŜŎŜǎƛǘŇ o putere mai 

mare decât puterea ƴƻƳƛƴŀƭŇΦ !ǎƛƎǳǊŀǚƛ-ǾŇ ŎŇ puterea ŜƭŜŎǘǊƛŎŇ ƴƻƳƛƴŀƭŇ a 
instrumentului sau aparatului nu ŘŜǇŇǓŜǎŎ puterea ƳŀȄƛƳŇ ƴƻƳƛƴŀƭŇ a 
generatorului. Puterea ƳŀȄƛƳŇ este de: 2,2 kVA
ωPentru ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜŀ ŎƻƴǘƛƴǳŇΣ nu ŘŜǇŇǓƛǚƛ puterea ƴƻƳƛƴŀƭŇΦ

Puterea ƴƻƳƛƴŀƭŇ este de: 1,8 kVA

ωÎn ambele cazuri, trebuie luate în considerare ŎŜǊƛƴǚŜƭŜ totale de putere (VA)
ale tuturor aparatelor conectate.
ωO ǎǳǇǊŀǎŀǊŎƛƴŇ ǎǳōǎǘŀƴǚƛŀƭŇ va opri ǇǊƻǘŜŎǚƛŀ circuitului de curent alternativ. 

O ǎǳǇǊŀǎŀǊŎƛƴŇ ǳǓƻŀǊŇ a generatorului nu poate opri ǇǊƻǘŜŎǚƛŀ circuitului 
de curent alternativ, dar va scurta durata de ǾƛŀǚŇ a generatorului.
ω Priza c.c. poate fi ǳǘƛƭƛȊŀǘŇ în timp ce alimentarea cu curent alternativ este în uz 

(cu ŜȄŎŜǇǚƛŀ tipului B).
5ŀŎŇ le ǳǘƛƭƛȊŀǚƛ pe ŀƳŃƴŘƻǳŇ în ŀŎŜƭŀǓƛ timp, nu ŘŜǇŇǓƛǚƛ puterea c.a.
ƳŀȄƛƳŇΦ
Puterea ƳŀȄƛƳŇ în CA: 1,7 kVA



ATENȚIE:

ω O suprasarcină care ține aprins permanent indicatorul de suprasarcină (roșu) 
poate deteriora generatorul. Suprasarcina accidentală care produce 
aprinderea temporară a indicatorului de suprasarcină (Overload) (roșu) 
poate scurta viața generatorului.
ωAsigurați-vă că toate dispozitivele sunt în stare bună de funcționare înainte

de a le conecta la generator. Echipamentul electric (inclusiv conductorii și 
fișele de conectare) trebuie să nu fie defecte. Dacă un dispozitiv începe să 
funcționeze anormal, devine lent sau se oprește brusc, opriți imediat 
comutatorul motorului generatorului. Apoi, deconectați dispozitivul și 
căutați semnele de proastă funcționare.
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Aplicații în c.a.

1.tƻǊƴƛǚƛ motorul Ǔƛ ŀǎƛƎǳǊŀǚƛ-ǾŇ ŎŇ indicatorul Output (verde) se aprinde (ON).

2.!ǎƛƎǳǊŀǚƛ-ǾŇ ŎŇ ŀŎŎŜǎƻǊƛǳƭ ǇŜ ŎŀǊŜ ŘƻǊƛǚƛ ǎŇ-l ǳǘƛƭƛȊŀǚƛ este oprit Ǔƛ ŎƻƴŜŎǘŀǚƛ
accesoriul.

SUPRASARCINĂ 
INDICATOR 
(ROȘU)

INDICATOR DE IEȘIRE
(VERDE)

tipurile B1, E, F, G, W tipul B

INDICATOR DE 
SUPRASARCINĂ 
(ROȘU)

INDICATOR 
DE IEȘIRE 
(VERDE)
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PRIZA c.a. nr. 1

PROTECȚIE CIRCUIT
(Pentru priza nr. 1)

PROTECȚIE CIRCUIT
(Pentru priza nr. 2)

ON

OFF

PRIZA c.a. nr. 2

Protecții circuit c.a.

tǊƻǘŜŎǚƛƛƭŜ circuitului c.a. vor întrerupe automat (OFF) (butonul se ǊƛŘƛŎŇύ ŘŀŎŇ 
apare un scurtcircuit sau o ǎǳǇǊŀǎŀǊŎƛƴŇ ǎŜƳƴƛŦƛŎŀǘƛǾŇ la priza generatorului. 
5ŀŎŇ o ǇǊƻǘŜŎǚƛŜ a circuitului c.a. întrerupe automat, ǾŜǊƛŦƛŎŀǚƛ ŘŀŎŇ dispozitivul 
ŦǳƴŎǚƛƻƴŜŀȊŇ adecvat Ǔƛ ŘŀŎŇ acesta ŘŜǇŇǓŜǓǘŜ capacitatea ƴƻƳƛƴŀƭŇ la ǎŀǊŎƛƴŇ 
a circuitului, înainte de a reseta pe pornit ǇǊƻǘŜŎǚƛŀ circuitului CA, ŀǇŇǎŃƴŘ 
butonul.

tipurile F, G

PRIZA c.a. nr. 1

tipurile E, W, B1
PRIZA c.a. nr. 2

PRIZA c.a. nr. 1

(când este apăsat)

APĂSAT

PRIZA c.a. nr. 2

tipul B

CIRCUIT PROTECȚIE
(Pentru priza nr. 1)

CIRCUIT PROTECȚIE (
Pentru priza nr. 2)



Indicatori de ieșire (Output) și de suprasarcină (Overload)

Indicatorul Output (verde) va ǊŇƳŃƴŜ aprins (ON) în ŎƻƴŘƛǚƛƛ normale de
ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜΦ
Suplimentar, indicatorul de ƛŜǓƛǊŜ are o ŦǳƴŎǚƛŜ ǎƛƳǇƭƛŦƛŎŀǘŇ de contor pentru 
orele de ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜΦ Când ǇƻǊƴƛǚƛ motorul, indicatorul ŎƭƛǇŜǓǘŜ conform cu 
ƴǳƳŇǊǳƭ cumulat de ore de ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜ al generatorului, ŘǳǇŇ cum ǳǊƳŜŀȊŇΥ

5ŀŎŇ generatorul este ǎǳǇǊŀƞƴŎŇǊŎŀǘ όŎƻƴǎǳƭǘŀǚƛ pagina 26), sau ŘŀŎŇ ŜȄƛǎǘŇ un 
scurtcircuit în dispozitivul conectat, indicatorul de ƛŜǓƛǊŜ (verde) se va opri, 
indicatorul de ǎǳǇǊŀǎŀǊŎƛƴŇ όǊƻǓǳύ se va aprinde Ǔƛ alimentarea dispozitivului 
conectat va fi ƞƴǘǊŜǊǳǇǘŇΦ

hǇǊƛǚƛ motorul ŘŀŎŇ indicatorul de ǎǳǇǊŀǎŀǊŎƛƴŇ όǊƻǓǳύ ƭǳƳƛƴŜŀȊŇ Ǔƛ 
ŎŜǊŎŜǘŀǚƛ care este sursa suprasarcinii.
ωÎnainte de a conecta un dispozitiv la generator, ǾŜǊƛŦƛŎŀǚƛ ca acesta ǎŇ fie în stare 
ōǳƴŇ Ǔƛ ŎŇ valorile nominale de alimentare cu energie ŜƭŜŎǘǊƛŎŇ ale acestuia nu 
le ŘŜǇŇǓŜǎŎ pe cele ale generatorului. Apoi ŎƻƴŜŎǘŀǚƛ cordonul de alimentare 
al dispozitivului Ǔƛ ǇƻǊƴƛǚƛ motorul.

5ŀŎŇ indicatorul de ǎǳǇǊŀǎŀǊŎƛƴŇ ƭǳƳƛƴŜŀȊŇ ƛƴǘŜǊƳƛǘŜƴǘΣ aceasta poate indica o 
anomalie la unitatea de invertor όŎƻƴǎǳƭǘŀǚƛ pagina 51).

ωCŇǊŇ clipiri: 0 -100 ore
ω1 clipire: 100 -200 ore
ω2 clipiri: 200 -300 ore

ω3 clipiri: 300 -400 ore
ω4 clipiri: 400 -500 ore
ω5 clipiri: 500 de ore sau mai multe

INDICATOR DE
IEȘIRE(VERDE)

bh¢(Υ
La pornirea unui motor electric, se pot aprinde simultan atât indicatorul de 
ǎǳǇǊŀǎŀǊŎƛƴŇ όǊƻǓǳύ cât Ǔƛ indicatorul de ƛŜǓƛǊŜ (verde). Acest lucru este normal, 
ŘŀŎŇ indicatorul de ǎǳǇǊŀǎŀǊŎƛƴŇ όǊƻǓǳύ se stinge ŘǳǇŇ aproximativ 4 secunde. 
5ŀŎŇ indicatorul de ǎǳǇǊŀǎŀǊŎƛƴŇ όǊƻǓǳύ ǊŇƳŃƴŜ aprins, Ŏƻƴǎǳƭǘŀǚƛ distribuitorul.
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INDICATOR 
DE SUPRA- 
SARCINĂ 
(ROȘU)

tipurile B1, E, F, G, W tipul B
INDICATOR 
DE IEȘIRE 
(VERDE)

INDICATOR 
DE SUPRA- 
SARCINĂ 
(ROȘU)
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Funcționarea în paralel (cu excepția tipului B)

/ƛǘƛǚƛ articolul α¦¢L[L½!w9! D9b9w!¢hw¦[¦Lέ înainte de a conecta orice 
echipament în vederea ǳǘƛƭƛȊŇǊƛƛΦ

¦ǘƛƭƛȊŀǚƛ numai o cutie de ŘƛǎǘǊƛōǳǚƛŜ ŀǇǊƻōŀǘŇ de Honda pentru ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜŀ în 
paralel όƻǇǚƛƻƴŀƭŇύ la conectarea a ŘƻǳŇ generatoare EU22i pentru ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜ 
în paralel.

ωPentru pornire, cele mai multe motoare ale aparatelor ƴŜŎŜǎƛǘŇ o putere mai 
mare decât puterea ƴƻƳƛƴŀƭŇΦ !ǎƛƎǳǊŀǚƛ-ǾŇ ŎŇ puterea ŜƭŜŎǘǊƛŎŇ ƴƻƳƛƴŀƭŇ a 
instrumentului sau aparatului nu ŘŜǇŇǓŜǎŎ puterea ƳŀȄƛƳŇ ƴƻƳƛƴŀƭŇ a 
generatorului.

Puterea ƳŀȄƛƳŇ pentru ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜŀ în paralel este:

ωPentru ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜŀ ŎƻƴǘƛƴǳŇΣ nu ŘŜǇŇǓƛǚƛ puterea ƴƻƳƛƴŀƭŇΦ Puterea
ƴƻƳƛƴŀƭŇ pentru ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜŀ în paralel este:

ωÎn ambele cazuri, trebuie luate în considerare ŎŜǊƛƴǚŜƭŜ totale de putere (VA) 
ale tuturor aparatelor conectate.

ATENȚIE:

ωO suprasarcină care ține aprins permanent indicatorul de suprasarcină (roșu)
poate deteriora generatorul. Suprasarcina accidentală care produce aprinderea
temporară a indicatorului de suprasarcină (roșu) poate scurta viața generatorului.

EU22i Ǔƛ EU22i 4,4 kVA

EU22i Ǔƛ EU20i 4,2 kVA

EU22i Ǔƛ EU22i 3,6 kVA

EU22i Ǔƛ EU20i 3,4 kVA
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BANDĂ VELCRO (ARICI)

CUREA ÎNGUSTĂ

CUTIE DE DISTRIBUȚIE PENTRU
FUNCȚIONARE PARALELĂ
(COMERCIALIZATĂ SEPARAT)

CÂRLIGUL CURELEI DE JOS

CONTACTUL MOTORULUI

BANDĂ VELCRO (ARICI)
MÂNER CUREA LATĂ

!¢9b¤L9

ωNu conectați alte modele decât cele specificate (consultați pagina 4).

ω Nu conectați alt cablu decât cutia de distribuție pentru funcționarea în 
paralel.

Pentru funcționare în paralel cu motorul oprit, conectați și îndepărtați cutia
de distribuție.

Pentru funcționarea unei singure unități, cutia de distribuție pentru 
funcționarea în paralel trebuie îndepărtată.

1.Lƴǎǘŀƭŀǚƛ cutia de ŘƛǎǘǊƛōǳǚƛŜ pentru ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜŀ în paralel pe un 
generator Ǔƛ ŦƛȄŀǚƛ-o cu banda de reglaj în ǇƻȊƛǚƛŀ ƛƭǳǎǘǊŀǘŇΦ
ω!ǓŜȊŀǚƛ cureaua pe partea ŦǊƻƴǘŀƭŇ a manetei.
ωCƛȄŀǚƛ cureaua ƞƴƎǳǎǘŇ pe mâner cu ōŀƴŘŇ velcro (arici).

ω¢ǊŜŎŜǚƛ cureaua ƭŀǘŇ de sus prin cârligul curelei de jos Ǔƛ ŦƛȄŀǚƛ-o cu ōŀƴŘŇ
velcro (arici).
ωtƻȊŀǚƛ firele cutiei de ŘƛǎǘǊƛōǳǚƛŜ sub contactul motorului.
ωaƻƴǘŀǚƛ curelele astfel încât acestea ǎŇ nu fie ǎƭŇōƛǘŜΦ
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2.Pentru ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜŀ în paralel a generatoarelor, ŎƻƴŜŎǘŀǚƛ conectorii de 
cablu Ǔƛ bornele de ƳŀǎŇ din cutia de ŘƛǎǘǊƛōǳǚƛŜ Ǔƛ ŦƛȄŀǚƛ clema pentru cablu.
ωÎn timpul ŦǳƴŎǚƛƻƴŇǊƛƛ în paralel, ŀƳǇƭŀǎŀǚƛ cele ŘƻǳŇ generatoare la o
ŘƛǎǘŀƴǚŇ de cel Ǉǳǚƛƴ 1 metru (3 ft) unul ŦŀǚŇ de ŎŜƭŇƭŀƭǘΦ
ωtƻȊŀǚƛ conductorul prin mâner Ǔƛ ŦƛȄŀǚƛ-l la mâner, utilizând banda.
ω!ǾŜǚƛ ƎǊƛƧŇ ǎŇ nu ǎƭŇōƛǚƛ conductorul pe partea manetei starterului.

ω/ƻƴŜŎǘŀǚƛ conductorul mai lung la generatorul pe care nu este ƛƴǎǘŀƭŀǘŇ
cutia de ŘƛǎǘǊƛōǳǚƛŜ pentru ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜ în paralel.
ωNu ŀǓŜȊŀǚƛ generatoarele cu ǚŜǾƛƭŜ de ŜǓŀǇŀƳŜƴǘ ŦŀǚŇ în ŦŀǚŇΦ

3./ƻƴŜŎǘŀǚƛ borna de ƞƳǇŇƳŃƴǘŀǊŜ al unui generator la ǇŇƳŃƴǘΦ

ωCând un aparat este conectat la ǇŇƳŃƴǘΣ ŎƻƴŜŎǘŀǚƛ Ǔƛ generatorul la
ǇŇƳŃƴǘΦ

BANDĂ

CONECTORII DE CABLURI

BORNĂ
DE ÎMPĂMÂNTARE

Cel puțin 1 m (3 ft)
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4.tƻǊƴƛǚƛ motorul Ǔƛ ŀǎƛƎǳǊŀǚƛ-ǾŇ ŎŇ indicatorul de ƛŜǓƛǊŜ (verde) se aprinde (ON).

5.!ǎƛƎǳǊŀǚƛ-ǾŇ ŎŇ accesoriul pe care ŘƻǊƛǚƛ ǎŇ-ƭ ǳǘƛƭƛȊŀǚƛ este oprit Ǔƛ ŎƻƴŜŎǘŀǚƛ
accesoriul.

6.tƻǊƴƛǚƛ echipamentul de utilizat.

Funcționare în paralel cu EU20i

Pentru ƛƴǎǘǊǳŎǚƛǳƴƛ privind legarea cablului pentru ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜŀ în paralel,
Ŏƻƴǎǳƭǘŀǚƛ paginile 30 la 33.

Un generator EU22i poate fi conectat numai la un generator EU20i care are 
anumite numere de serie pe cadru. /ƻƴǎǳƭǘŀǚƛ tabelul de mai jos pentru a 
vedea ŘŀŎŇ generatorul dvs. EU20i este compatibil cu un EU22i.

Model bǳƳŇǊǳƭ de serie al cadrului:

EU20i
EAAJ-2032188 Ǔƛ ŘǳǇŇ

EACT-1000001 Ǔƛ mai recente

INDICATOR DE IEȘIRE
(VERDE)
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Protecția circuitului c.a. (cu excepția tipului B)

tǊƻǘŜŎǚƛŀ circuitului c.a. de pe cutia de ŘƛǎǘǊƛōǳǚƛŜ va întrerupe automat (OFF) 
(butonul se ǊƛŘƛŎŇύ ŘŀŎŇ apare un scurtcircuit sau o ǎǳǇǊŀǎŀǊŎƛƴŇ ǎŜƳƴƛŦƛŎŀǘƛǾŇ 
la ǇǊƛȊŇΦ 5ŀŎŇ o ǇǊƻǘŜŎǚƛŜ a circuitului c.a. se întrerupe automat, ǾŜǊƛŦƛŎŀǚƛ ŘŀŎŇ 
dispozitivul ŦǳƴŎǚƛƻƴŜŀȊŇ adecvat Ǔƛ ŘŀŎŇ acesta ŘŜǇŇǓŜǓǘŜ capacitatea 
ƴƻƳƛƴŀƭŇ la ǎŀǊŎƛƴŇ (16 A) a circuitului, înainte de a reseta pe pornit ǇǊƻǘŜŎǚƛŀ 
circuitului c.a., ŀǇŇǎŃƴŘ butonul.

CUTIE  DE  DISTRIBUȚIE  PENTRU
FUNCȚIONARE PARALELĂ
(COMERCIALIZATĂ SEPARAT)

PROTECȚIE
CIRCUIT c.a.

(când este apăsat)

APĂSAT
ON

OFF



Aplicația c.c. (Cu excepția tipului B)

Priza c.c. poate fi ǳǘƛƭƛȊŀǘŇ numai pentru ƞƴŎŇǊŎŀǊŜŀ acumulatorilor de 12 V de 
tip auto.

bh¢(Υ
ωLa ƻǇŜǊŀǚƛƛƭŜ cu c.c., ǇǳƴŜǚƛ comutatorul Eco Throttle pe ǇƻȊƛǚƛŀ OFF.

1. /ƻƴŜŎǘŀǚƛ cablul de ƞƴŎŇǊŎŀǊŜ la priza c.c. a generatorului Ǔƛ apoi la bornele 
bateriei.

CABLURILE DE ÎNCĂRCARE (piese opționale
pentru toate tipurile, cu excepția tipului B)

!¢9b¤L9

ω Pentru a preveni posibilitatea de apariție a unei scântei lângă baterie, 
conectați cablul de încărcare întâi la generator și apoi la baterie. 
Deconectați întâi cablul de la baterie.
ωÎnainte de a conecta cablul de încărcare la bateria instalată într-un vehicul,
deconectați cablul bateriei vehiculului. Reconectați cablul bateriei 
vehiculului după îndepărtarea cablurilor de încărcare. Această procedură va 
preveni posibilitatea apariției unui scurtcircuit și a scânteilor, dacă faceți 
întâmplător contact între o bornă de baterie și cadrul sau caroseria 
vehiculului.

ATENȚIE:

ω Nu încercați să porniți un motor de automobil cu generatorul conectat la 
baterie. Generatorul se poate deteriora.
ωConectați borna pozitivă a bateriei la cablul de încărcare pozitiv. Nu inversați

cablurile de încărcare, în caz contrar se pot produce defecțiuni grave la 
generator și/sau baterie.

35
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PROTECȚIE CIRCUIT c.c.

OFFON

!¢9b¤L9

ωBateriile produc gaze explozive: Dacă se aprind și explodează pot provoca
vătămări grave sau orbire. Asigurați o ventilație adecvată la încărcare.

ω PERICOLE PRODUSE DE SUBSTANȚE CHIMICE: Electrolitul din baterie conține 
acid sulfuric. Contactul cu ochii sau pielea, chiar și prin îmbrăcăminte, poate 
provoca arsuri grave. Purtați o mască de față și îmbrăcăminte de protecție.
ωPăstrați departe de flăcări și scântei și nu fumați în zonă. REMEDIU: Dacă

electrolitul intră în ochi, clătiți bine cu apă caldă timp de cel puțin 15 minute
și contactați imediat un medic.
ωOTRAVĂ: Electrolitul este otrăvitor.

REMEDIU
ςExtern: Clătiți bine cu apă.
ςIntern: Beți cantități mari de apă sau lapte.

Consumați imediat lapte de magneziu sau ulei vegetal și 
contactați imediat un medic.

NU LĂSAȚI LA ÎNDEMÂNA COPIILOR

2.Pornirea motorului.

bh¢(Υ

ωPriza c.c. poate fi ǳǘƛƭƛȊŀǘŇ în timp ce sursa de alimentare c.a. este în uz (cu
ŜȄŎŜǇǚƛŀ tipului B).

ω Un circuit c.c. de ǎǳǇǊŀǎŀǊŎƛƴŇ Ǿŀ ŘŜŎƭŀƴǓŀ protectorul circuitului c.c. (butonul 
iese).
5ŀŎŇ se ƞƴǘŃƳǇƭŇ acest lucru, ŀǓǘŜǇǘŀǚƛ câteva minute înainte de a ŀǇŇǎŀ 
ǇǊƻǘŜŎǚƛŀ circuitului pentru a relua ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜŀΦ
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Sistem Oil Alert

Sistemul Oil Alert este proiectat pentru a preveni deteriorarea motorului ŎŀǳȊŀǘŇ 
de o cantitate ƛƴǎǳŦƛŎƛŜƴǘŇ de ulei în carterul motorului. Înainte ca nivelul uleiului 
din carter ǎŇ ǎŎŀŘŇ sub o ƭƛƳƛǘŇ ǎƛƎǳǊŇΣ sistemul Oil Alert va opri automat motorul 
(comutatorul motorului ǊŇƳŃƴŜ în ǇƻȊƛǚƛŀ ON).

5ŀŎŇ sistemul de avertizare Oil Alert ƻǇǊŜǓǘŜ motorul, indicatorul Oil Alert 
όǊƻǓǳύ se va aprinde când ŀŎǚƛƻƴŀǚƛ starterul Ǔƛ motorul nu va ŦǳƴŎǚƛƻƴŀΦ În acest 
caz, ǾŜǊƛŦƛŎŀǚƛ nivelul uleiului de motor όŎƻƴǎǳƭǘŀǚƛ pagina 16).

INDICATOR ALERTĂ ULEI (ROȘU)

tipurile B1, E, F, G, W tipul B

INDICATOR ALERTĂ ULEI (ROȘU)
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Modele de semnalizare cu LED

tipurile B1, E, F, G, W

: ON

: OFF

: Clipire

Cu referire la DEPANARE pe pagina 51 pentru diagnosticarea avariilor.

Stare /ŀǳȊŇ ǇƻǎƛōƛƭŇIndicator ƛŜǓƛǊŜIndicator ǎǳǇǊŀǎŀǊŎƛƴŇIndicator ŀƭŜǊǘŇ ulei

Normal CǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜ
ƴƻǊƳŀƭŇ

5ŜŦŜŎǚƛǳƴŜAvarie unitate
invertor

Anormal Supracurent
la ƛŜǓƛǊŜ

{ǳǇǊŀƞƴŎŇƭȊƛǊŜ
unitate invertor

!ǘŜƴǚƛŜ Nivel ǎŎŇȊǳǘ ulei
de motor

INDICATOR ALERTĂ ULEI

INDICATOR
SUPRASARCINĂ

INDICATOR IEȘIRE
INDICATOR
ALERTĂ ULEI

INDICATOR
SUPRASARCINĂ

INDICATOR
IEȘIRE

tipul B
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7. OPRIREA MOTORULUI

Pentru a opri motorul în caz de ǳǊƎŜƴǚŇΣ pentru ǎƛƎǳǊŀƴǚŇΣ Ǌƻǘƛǚƛ contactul 
motorului în ǇƻȊƛǚƛŀ OFF.

LA UTILIZARE NORMALĂ:
1. hǇǊƛǚƛ echipamentul conectat Ǔƛ ǘǊŀƎŜǚƛ ŦƛǓŀ ƛƴǘǊƻŘǳǎŇΦ

tipurile B1, E, F, G, W

FIȘĂ

tipul B

FIȘĂ



Asigurați-vă că maneta de ventilare a bușonului rezervorului de carburant și 
comutatorul motorului sunt în poziția OFF atunci când opriți, transportați și/ 
sau depozitați generatorul.
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2. Pentru ǎƛƎǳǊŀƴǚŇΣ Ǌƻǘƛǚƛ contactul motorului în ǇƻȊƛǚƛŀ OFF.

OPRIRE CARBURANT (FUEL OFF)

CONTACTUL MOTORULUI OFF

bh¢(Υ
CǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜŀ generatorului în ǇƻȊƛǚƛŀ FUEL OFF înainte de a pune contactul
motorului în ǇƻȊƛǚƛŀ OFF poate reduce cantitatea de carburant din carburator.
ωCând se ǳǘƛƭƛȊŜŀȊŇ ǇƻȊƛǚƛŀ FUEL OFF, generatorul va continua ǎŇ ŦǳƴŎǚƛƻƴŜȊŜ

timp de câteva minute ǇŃƴŇ când carburantul din carburator se va consuma
Ǔƛ apoi motorul se va opri.
ωPentru ǎƛƎǳǊŀƴǚŇΣ Ǌƻǘƛǚƛ contactul motorului în ǇƻȊƛǚƛŀ ON.

ω 5ǳǇŇ oprirea motorului folosind ǇƻȊƛǚƛŀ FUEL OFF, pentru repornirea 
motorului va fi ƴŜŎŜǎŀǊŇ ŀŎǚƛƻƴŀǊŜŀ ǎǳǇƭƛƳŜƴǘŀǊŇ a demarorului

3. wƻǘƛǚƛ complet, în sensul acelor de ceasornic, maneta de ventilare a
ōǳǓƻƴǳƭǳƛ rezervorului de carburant în ǇƻȊƛǚƛŀ ON.

OFF

OPRIRE CARBURANT
(FUEL OFF)

OFF

MANETA DE VENTILARE A BUȘONULUI REZERVORULUI DE CARBURANT

ATENȚIE:

OFF
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4. 5ŀŎŇ s-au conectat ŘƻǳŇ generatoare pentru ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜ în paralel, ŘǳǇŇ 
oprirea motoarelor, ŘŜŎƻƴŜŎǘŀǚƛ cablul de ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜ în paralel (cu ŜȄŎŜǇǚƛŀ 
tipului B).

CUTIE DE DISTRIBUȚIE PENTRU 
FUNCȚIONARE PARALELĂ 
(COMERCIALIZATĂ SEPARAT)

bh¢(Υ
5ŀŎŇ generatorul nu va fi folosit o ǇŜǊƛƻŀŘŇ ƭǳƴƎŇ de timp, Ŏƻƴǎǳƭǘŀǚƛ pagina 
48 pentrǳ ƛƴŦƻǊƳŀǚƛƛ de ǊŜŦŜǊƛƴǚŇΦ Înainte  de depo zitarea  unitŁҏii pentru 
o perioad Ł extins Ł.
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8. ÎNTREȚINERE

Scopul programului de ƞƴǘǊŜǚƛƴŜǊŜ Ǔƛ ŘŜ ǊŜƎƭŀǊŜ are în vedere ƳŜƴǚƛƴŜǊŜŀ ƎŜƴŜǊŀǘƻǊǳƭǳƛ în 
cea mai ōǳƴŇ stare de ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜΦ

wŜŀƭƛȊŀǚƛ ƛƴǎǇŜŎǚƛƛƭŜ sau ƻǇŜǊŀǚƛǳƴƛƭŜ de service conform tabelului de mai jos.

bh¢(Υ (1) Pentru uz comercial, ƞƴǊŜƎƛǎǘǊŀǚƛ orele de ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜ pentru a stabili intervalele de

ƞƴǘǊŜǚƛƴŜǊŜ ŎƻǊŜǎǇǳƴȊŇǘƻŀǊŜΦ
(2)9ŦŜŎǘǳŀǚƛ ƭǳŎǊŇǊƛ de service mai frecvente când se ǳǘƛƭƛȊŜŀȊŇ în zone cu praf.
(3)Aceste articole ar trebui ǎŇ beneficieze de ƭǳŎǊŇǊƛ de service asigurate de ŎŇǘǊŜ distribuitorul, 

cu ŜȄŎŜǇǚƛŀ cazului în care ŀǾŜǚƛ instrumentele adecvate Ǔƛ ŀǾŜǚƛ o ǇǊŜƎŇǘƛǊŜ ƳŜŎŀƴƛŎŇΦ Pentru 
procedurile de service, Ŏƻƴǎǳƭǘŀǚƛ manualul magazinului Honda.

t9wLh!5( DE SERVICE NORMAL (1) Se
ǊŜŀƭƛȊŜŀȊŇ în fiecare ƭǳƴŇ ƛƴŘƛŎŀǘŇ
sau interval orar de ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜΣ oricare
dintre acestea intervine mai întâi.

ARTICOL

Fiecare 

utilizare

Prima
ƭǳƴŇ sau
ŘǳǇŇ 20 
de ore.

La fiecare 

3 luni sau
la 50 de 

ore.

La fiecare 

6 luni sau
la 100 de 

ore.

În fiecare
an sau la 

200 de 
ore.

ǇŀƎƛƴŇ

Uleiul de motor Verificarea nivelului o 15

Înlocuire o o 43

Filtru de aer Verificare o 19

/ǳǊŇǚŀǊŜ o (2) 44

Bujie Verificare-reglare o
45

Înlocuire o

Degajarea supapei Verificare-reglare o (3) ð

Camera de /ǳǊŇǚŀǊŜ
ardere

5ǳǇŇ fiecare 300 de ore. (3)
ð

Rezervor Ǔƛ filtru de ŎŀǊōǳǊŀ/ƴǳǘǊŇǚŀǊŜ o (3) ð

Tub carburant Verificare La fiecare 2 ani όƞƴƭƻŎǳƛǚƛ ŘŀŎŇ este necesar) (3) ð

!¢9b¤L9

Asigurați-vă că motorul este oprit înainte de a începe orice activitate de
întreținere sau reparație. Prin aceasta se vor elimina mai multe pericole potențiale:

ωIntoxicarea cu monoxid de carbon de la eșapamentul motorului. Asigurați-vă că există
o ventilație adecvată oricând acționați motorul.
ωArsuri provocate de părțile fierbinți. Lăsați motorul și sistemul de evacuare să se
răcească înainte de a le atinge.

ωLeziuni cauzate de piesele în mișcare. Nu rulați motorul decât dacă ați fost instruit să
o faceți.
Țeava de eșapament devine foarte fierbinte în timpul funcționării și rămâne fierbinte 
pentru o perioadă de timp după oprirea motorului. Aveți grijă să nu atingeți țeava de 
eșapament în timp ce este fierbinte. Lăsați motorul să se răcească înainte de întreținere.

ATENȚIE:

Folosiți piese originale Honda sau echivalentul acestora. Utilizarea pieselor de schimb 
care nu au o calitate echivalentă poate deteriora generatorul.

Program de întreținere



9ƭƛƳƛƴŀǚƛ uleiul uzat de motor într-o ƳŀƴƛŜǊŇ ŎƻƳǇŀǘƛōƛƭŇ cu mediul. ±Ň ǎǳƎŜǊŇƳ 
ǎŇ îl ŘǳŎŜǚƛΣ într-un recipient sigilat, la ǎǘŀǚƛŀ de service ƭƻŎŀƭŇ pentru recuperare. 
Nu-l ŀǊǳƴŎŀǚƛ în ŎƻǓǳƭ de gunoi Ǔƛ nu-l ǘǳǊƴŀǚƛ pe ǇŇƳŃƴǘ.

43

CAPAC DE PROTECȚIE

1. SCHIMBAREA ULEIULUI

Pentru a asigura o scurgere ǊŀǇƛŘŇ Ǔƛ ŎƻƳǇƭŜǘŇΣ ǾŇǊǎŀǚƛ uleiul în timp ce 
motorul este cald ƞƴŎŇΦ

ATENȚIE:
Asigurați-vă că ați rotit  contactul motorului și maneta de ventilare a
bușonului rezervorului de carburant în poziția OFF înainte de drenare.

1.{ƭŇōƛǚƛ ǓǳǊǳōǳƭ capacului de ǇǊƻǘŜŎǚƛŜ Ǔƛ ŘŜƳƻƴǘŀǚƛ capacul de ǇǊƻǘŜŎǚƛŜΦ
2.5ŜƳƻƴǘŀǚƛ capacul orificiului de alimentare cu ulei.
3.5ǊŜƴŀǚƛ cu ŀǘŜƴǚƛŜ uleiul murdar într-un container adecvat.
4.wŜǳƳǇƭŜǚƛ cu uleiul recomandat όŎƻƴǎǳƭǘŀǚƛ pagina 15) Ǔƛ ǾŜǊƛŦƛŎŀǚƛ nivelul 

uleiului.
5.¡ǘŜǊƎŜǚƛ integral uleiul ǾŇǊǎŀǘ de pe generator.
6.aƻƴǘŀǚƛ din nou cu ŀǘŜƴǚƛŜ capacul orificiului de alimentare cu ulei.
7.aƻƴǘŀǚƛ din nou capacul de ǇǊƻǘŜŎǚƛŜ Ǔƛ ǎǘǊŃƴƎŜǚƛ bine ǓǳǊǳōǳƭ capacului de
ǇǊƻǘŜŎǚƛŜΦ

CAPACITATE PENTRU ULEIUL DE MOTOR: 0,44 l (0,46 US qt, 0,39 Imp qt)

ȘURUBUL CAPACULUI 
DE PROTECȚIE

CAPACUL TUBULUI
DE ALIMENTARE CU ULEI

GAURA TUBULUI
DE UMPLERE CU ULEI

{ǇŇƭŀǚƛ mâinile cu ǎŇǇǳƴ Ǔƛ ŀǇŇ ŘǳǇŇ manipularea uleiului uzat.

bh¢(Υ

LIMITA SUPERIOARĂ

LIMITA INFERIOARĂ
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3. /ǳǊŇǚŀǚƛ-ƭ ƞƴ ŀǇŇ ŎŀƭŘŇ Ŏǳ ǎŇǇǳƴΣ ŎƭŇǘƛǚƛ-l Ǔƛ ƭŇǎŀǚƛ-l ǎŇ ǎŜ ǳǎǳŎŜ bine sau ŎǳǊŇǚŀǚƛ 
în solvent cu punct de aprindere ridicat Ǔƛ ƭŇǎŀǚƛ-l ǎŇ se usuce. LƳŜǊǎŀǚƛ 
elementele principale Ǔƛ exterioare ale filtrului de aer, în ulei de motor curat
Ǔƛ ǎŎǳǊƎŜǚƛ integral excesul. Motorul va scoate fum la pornirea ƛƴƛǚƛŀƭŇ ŘŀŎŇ în 
ulei ǊŇƳŃƴŜ prea ƳǳƭǘŇ ǎǇǳƳŇΦ

4.aƻƴǘŀǚƛ din nou elementele principale Ǔƛ exterioare ale filtrului de aer Ǔƛ 
capacul filtrului de aer. Pentru ǎƛƎǳǊŀƴǚŇΣ ǎǘǊŃƴƎŜǚƛ bine ǓǳǊǳōǳƭ capacului 
filtrului de aer.

5.aƻƴǘŀǚƛ din nou capacul ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǚƛŜ Ǔƛ ǎǘǊŃƴƎŜǚƛ bine ǓǳǊǳōǳƭ capacului de
ǇǊƻǘŜŎǚƛŜΦ

ȘURUBUL CAPACULUI 
DE PROTECȚIE

PRINCIPAL AL 
FILTRULUI DE AER

ELEMENTUL EXTERIOR AL FILTRULUI DE AER 
CAPACUL
FILTRULUI DE AER

CAPAC DE
PROTECȚIE

ȘURUBUL CAPACU- 
LUI FILTRULUI DE 
AER

Stoarcere Ǔƛ uscare Stoarcere

Nu ǊŇǎǳŎƛǚƛΦ Nu ǊŇǎǳŎƛǚƛΦ

/ǳǊŇǚŀǊŜ LƳŜǊǎŀǚƛ în ulei

2. SERVICE FILTRU DE AER
Un filtru de aer murdar va limita fluxul de aer ŎŇǘǊŜ carburator. Pentru a preveni 
ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜŀ ŘŜŦŜŎǘǳƻŀǎŇ a carburatorului, ŎǳǊŇǚŀǚƛ filtrul de aer cu regularitate. 
/ǳǊŇǚŀǚƛ-l mai frecvent atunci când generatorul ŦǳƴŎǚƛƻƴŜŀȊŇ în zone cu foarte 
mult praf.

!¢9b¤L9

Nu utilizați benzina sau solvenți cu punct de aprindere scăzut pentru curățare.
Acestea sunt foarte inflamabile și explozive, în anumite condiții.

ATENȚIE:
Nu lăsați niciodată motorul să funcționeze fără elementele de filtrare a 
aerului. Motorul se poate uza rapid.

1.{ƭŇōƛǚƛ ǓǳǊǳōǳƭ capacului de ǇǊƻǘŜŎǚƛŜ Ǔƛ ŘŜƳƻƴǘŀǚƛ capacul de ǇǊƻǘŜŎǚƛŜΦ
2.{ƭŇōƛǚƛ ǓǳǊǳōǳƭ capacului filtrului de aer Ǔƛ ǎŎƻŀǘŜǚƛ capacul filtrului de aer.

ELEMENTUL
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3. ÎNTREȚINEREA BUJIEI

BUJIA RECOMANDATĂ: CR5HSB (NGK)

Pentru o ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜ ƴƻǊƳŀƭŇ a motorului, bujia trebuie ǎŇ ŀƛōŇ ƛƴǘŜǊǎǘƛǚƛǳƭ
adecvat Ǔƛ ǎŇ nu ŀƛōŇ depuneri.

1. OƴŘŜǇŇǊǘŀǚƛ capacul pentru ƞƴǘǊŜǚƛƴŜǊŜŀ bujiei.

CAPAC PENTRU
ÎNTREȚINEREA BUJIEI

FIȘA BUJIEI

2.OƴŘŜǇŇǊǘŀǚƛ ŦƛǓŀ bujiei.
3./ǳǊŇǚŀǚƛ ƳǳǊŘŇǊƛŀ din jurul bazei bujiei.
4. Cu o cheie de bujie ƞƴŘŜǇŇǊǘŀǚƛ bujia.

MÂNER

FIȘA BUJIEICHEIE PENTRU BUJIE
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5.±ŜǊƛŦƛŎŀǚƛ vizual bujia. !ǊǳƴŎŀǚƛ bujia ŘŀŎŇ izolatorul este ŎǊŇǇŀǘΣ ciobit sau 
contaminat. /ǳǊŇǚŀǚƛ bujia cu o perie de ǎŃǊƳŇΣ ŘŀŎŇ aceasta va fi ǊŜŦƻƭƻǎƛǘŇΦ

6.aŇǎǳǊŀǚƛ ƛƴǘŜǊǎǘƛǚƛǳƭ bujiei cu un set de lere calibrate.

/ƻǊŜŎǘŀǚƛ ŘǳǇŇ cum este necesar îndoind cu ƎǊƛƧŇ electrodul lateral.
LƴǘŜǊǎǘƛǚƛǳƭ trebuie ǎŇ fie:

0,6 - 0,7 mm (0,024-0,028 in)

7.aƻƴǘŀǚƛ bujia cu ƎǊƛƧŇΣ cu mâna, pentru a evita ƞƴǓǳǊǳōŀǊŜŀ ƎǊŜǓƛǘŇΦ

8.5ǳǇŇ ce bujia ƴƻǳŇ a fost ǇƻǘǊƛǾƛǘŇ cu mâna, aceasta trebuie ǎǘǊŃƴǎŇ 1/2 de 
ǘǳǊŇ cu o cheie pentru a comprima garnitura de ŜǘŀƴǓŀǊŜΦ 5ŀŎŇ se ƛƴǎǘŀƭŜŀȊŇ o 
bujie ǳȊŀǘŇΣ aceasta ar trebui ǎŇ necesite numai o întoarcere de 1/8 ǇŃƴŇ la 
1/4 ŘǳǇŇ ce a fost ŀǓŜȊŀǘŇΦ

9.wŜƳƻƴǘŀǚƛ bine ŦƛǓŀ bujiei pe bujie.
10.wŜƳƻƴǘŀǚƛ capacul de ǇǊƻǘŜŎǚƛŜ al bujiei.

ATENȚIE:

ωBujia trebuie strânsă bine. O bujie strânsă necorespunzător poate deveni
foarte fierbinte și poate deteriora generatorul.
ωNu folosiți niciodată o bujie cu un interval de temperatură necorespunzător.

ELECTRODUL LATERAL

0,6–0,7 mm
(0,024-0,028 in)

GARNITURA DE ETANȘARE

IZOLATOR
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9. TRANSPORT/DEPOZITARE

Pentru a preveni scurgerea carburantului în timpul transportului sau în 
timpul ŘŜǇƻȊƛǘŇǊƛƛ temporare, generatorul trebuie fixat în ǇƻȊƛǚƛŜ ǾŜǊǘƛŎŀƭŇ 
ŦŀǚŇ de ǇƻȊƛǚƛŀ ƴƻǊƳŀƭŇ de ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜΣ cu contactul motorului în ǇƻȊƛǚƛŀ 
OFF.
Maneta de ventilare a ōǳǓƻƴǳƭǳƛ rezervorului de carburant se ǊƻǘŜǓǘŜ
complet, în sensul acelor de ceasornic, în ǇƻȊƛǚƛŀ OFF.

[Ňǎŀǚƛ motorul ǎŇ se ǊŇŎŜŀǎŎŇ bine înainte de a roti maneta de ventilare a
ōǳǓƻƴǳƭǳƛ rezervorului de carburant în ǇƻȊƛǚƛŀ OFF.

!¢9b¤L9

La transportul generatorului:
ωNu umpleți excesiv rezervorul de carburant (nu trebuie depășit semnul 
superior).
ωNu utilizați generatorul în timp ce acesta se află pe un vehicul. Luați

generatorul în afara vehiculului și utilizați-l într-un loc bine ventilat.

ω Evitați un loc expus direct la lumina soarelui când puneți generatorul într-un 
vehicul. Dacă se lasă generatorul într-un vehicul închis timp de mai multe 
ore, temperatura ridicată din interiorul vehiculului ar putea provoca 
evaporarea carburantului, ceea ce ar duce la o posibilă explozie.
ωNu conduceți o perioadă lungă de timp pe un drum accidentat cu

generatorul la bord. Dacă trebuie să transportați generatorul pe un drum 
accidentat, goliți în prealabil carburantul din generator.

bh¢(Υ

Pentru transportul generatorului, ŦƛȄŀǚƛ partea de ǎǳǎǚƛƴŜǊŜ (zonele umbrite în 
figura de mai jos).

PIESE DE PRINDERE
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Înainte de depozitarea ǳƴƛǘŇǚƛƛ pentru o ǇŜǊƛƻŀŘŇ ŜȄǘƛƴǎŇ
1.!ǎƛƎǳǊŀǚƛ-ǾŇ ŎŇ zona de depozitare ƴǳ ǇǊŜȊƛƴǘŇ umiditate ŜȄŎŜǎƛǾŇ Ǔƛ praf.
2.Dƻƭƛǚƛ carburantul.

BUȘON REZERVOR DE CARBURANT

b. {ƭŇōƛǚƛ ǓǳǊǳōǳƭ capacului de ǇǊƻǘŜŎǚƛŜ Ǔƛ ǎŎƻŀǘŜǚƛ capacul de
ǇǊƻǘŜŎǚƛŜ όŎƻƴǎǳƭǘŀǚƛ pagina 43).

ȘURUBUL CAPACULUI 
DE PROTECȚIE

CAPAC DE PROTECȚIE

WARNING

ωBenzina este foarte inflamabilă și explozivă, în anumite condiții. Realizați 
această sarcină într-o zonă bine ventilată, cu motorul oprit. În timpul acestei 
proceduri nu fumați și nu permiteți flăcări sau scântei în zonă.

a. 5ŜǓǳǊǳōŀǚƛ ōǳǓƻƴǳƭ rezervorului de carburant όŎƻƴǎǳƭǘŀǚƛ pagina 17),
ǎŎƻŀǘŜǚƛ filtrul de carburant Ǔƛ Ǝƻƭƛǚƛ rezervorul de carburant într-un 
recipient aprobat pentru ōŜƴȊƛƴŇΦ ±Ň ǊŜŎƻƳŀƴŘŇƳ ǎŇ ǳǘƛƭƛȊŀǚƛ o ǇƻƳǇŇ de 
ƳŃƴŇ pentru ōŜƴȊƛƴŇΣ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭŇ în ŎƻƳŜǊǚ pentru golirea rezervorului. Nu 
ǳǘƛƭƛȊŀǚƛ o ǇƻƳǇŇ ŜƭŜŎǘǊƛŎŇΦ wŜƛƴǎǘŀƭŀǚƛ filtrul de carburant Ǔƛ ōǳǓƻƴǳƭ 
rezervorului.

FILTRUL DE COMBUSTIBIL
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c. {ƭŇōƛǚƛ ǓǳǊǳōǳƭ de drenare al 
carburatorului Ǔƛ ǎŎǳǊƎŜǚƛ benzina 
de la carburator într-un recipient 
potrivit.

Ǔƛ evacuare sunt închise. Depozitarea 
motorului în ŀŎŜŀǎǘŇ ǇƻȊƛǚƛŜ va ajuta la 
protejarea acestuia de coroziunea 
ƛƴǘŜǊƴŇΦ

ȘURUBUL DE EVACUARE A CARBURATORULUI

d.{ŎƻŀǘŜǚƛ ŀǇŇǊŇǘƻŀǊŜŀ de ǇǊƻǘŜŎǚƛŜ a bujiei Ǔƛ capacul bujiei όŎƻƴǎǳƭǘŀǚƛ pagina 
45).

e.wƻǘƛǚƛ comutatorul motorului în ǇƻȊƛǚƛŀ ON όŎƻƴǎǳƭǘŀǚƛ pagina 20).

f.¢ǊŀƎŜǚƛ mânerul demarorului de 3 ǇŃƴŇ la 4 ori, pentru a scurge benzina de 
la pompa de carburant într-un recipient adecvat.

g.Pentru ǎƛƎǳǊŀƴǚŇΣ Ǌƻǘƛǚƛ
comutatorul motorului în
ǇƻȊƛǚƛŀ OFF.

OPRIRE CARBURANT (FUEL OFF)
OFF

OPRIRE CARBURANT (FUEL OFF)

CONTACTUL MOTORULUI OFF

h.{ǘǊŃƴƎŜǚƛ ǓǳǊǳōǳƭ de la evacuarea din carburator.

3.{ŎƘƛƳōŀǚƛ uleiul de motor όŎƻƴǎǳƭǘŀǚƛ pagina 43).

4.{ŎƻŀǘŜǚƛ bujia Ǔƛ ǘǳǊƴŀǚƛ circa o ƭƛƴƎǳǊŇ de ulei de motor curat în cilindru. 
OƴǾŃǊǘƛǚƛ motorul de mai multe ori pentru a distribui uleiul, apoi ǊŜƛƴǎǘŀƭŀǚƛ 
bujia όŎƻƴǎǳƭǘŀǚƛ pagina 45).

5.¢ǊŀƎŜǚƛ ǳǓƻǊ mânerul ŘŜƳŀǊƻǊǳƭǳƛ ǇŃƴŇ 
când se simte o ǊŜȊƛǎǘŜƴǚŀΦ În acest 
moment, pistonul se ǊƛŘƛŎŇ la cursa de
compresie Ǔƛ ambele supape de admisie

MANETA
DEMARORULUI
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10. DEPANARE

Când motorul nu ǇƻǊƴŜǓǘŜΥ

9ȄƛǎǘŇ carburant 
în rezervor?

Este contactul 
motorului în 
ǇƻȊƛǚƛŀ ON?

9ȄƛǎǘŇ suficient ulei 
în motor?

Bujia este în stare
ōǳƴŇΚ

5ŀŎŇ motorul tot 
nu ǇƻǊƴŜǓǘŜΣ ŘǳŎŜǚƛ 
generatorul la 
distribuitor.

wŜǳƳǇƭŜǚƛ rezervorul
de carburant.

wƻǘƛǚƛ comutatorul 
motorului în ǇƻȊƛǚƛŀ 
ON.

!ŘŇǳƎŀǚƛ uleiul 
recomandat.

/ǳǊŇǚŀǚƛΣ ǊŜƎƭŀǚƛ 
ƛƴǘŜǊǎǘƛǚƛǳƭ Ǔƛ
ǳǎŎŀǚƛ bujia. 
OƴƭƻŎǳƛǚƛ-o ŘŀŎŇ 
este necesar.

NU

NU

NU

NU

DA

DA

DA

DA
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Aparatul nu ŦǳƴŎǚƛƻƴŜŀȊŇΥ

Este ǇǊƻǘŜŎǚƛŀ 
circuitului c.a. în 
ǇƻȊƛǚƛŀ ON?

DA

Este indicatorul 
de ƛŜǓƛǊŜ ON?

NUYES

YES

59C9/¤L¦bL

Este indicatorul de
ǎǳǇǊŀǎŀǊŎƛƴŇ ON?

±ŜǊƛŦƛŎŀǚƛ 
aparatul sau 
dispozitivul 
electric pentru 
ŘŜŦŜŎǚƛǳƴƛΦ

tǳƴŜǚƛ ǇǊƻǘŜŎǚƛŀ 
circuitului c.a. în 
ǇƻȊƛǚƛŀ ON.

5ǳŎŜǚƛ 
generatorul la 
distribuitor.

5ǳŎŜǚƛ 
generatorul la 
distribuitor.

ω OƴƭƻŎǳƛǚƛ 
aparatul sau 
dispozitivul 
electric.

ω 5ǳŎŜǚƛ aparatul 
sau dispozitivul 
electric la un 
atelier electric 
pentru reparare.

hǇǊƛǚƛ Ǔƛ ǊŜǇƻǊƴƛǚƛ
motorul.

NU

C(w( 59C9/¤L¦bL

NU

/ƭƛǇŜǓǘŜ indicatorul 
de ǎǳǇǊŀǎŀǊŎƛƴŇΚ

NU

5ǳŎŜǚƛ 
generatorul la 
distribuitor.

DA
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Nu ŜȄƛǎǘŇ energie ŜƭŜŎǘǊƛŎŇ la priza c.c. (cu ŜȄŎŜǇǚƛŀ tipului B):

5ǳŎŜǚƛ generatorul 
la distribuitor.

DA

Este ǇǊƻǘŜŎǚƛŀ 
circuitului c.c. în 
ǇƻȊƛǚƛŀ ON?

NU tǳƴŜǚƛ ǇǊƻǘŜŎǚƛŀ 
circuitului c.c. în 
ǇƻȊƛǚƛŀ ON.
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11. SPECIFICAȚII

Dimensiuni și greutate

Motor

*  !ŎŜŀǎǘŇ ƳŇǎǳǊŇǘƻŀǊŜ de CO2 ǊŜȊǳƭǘŇ din testarea pe un ciclu de încercare stabilit în 
ŎƻƴŘƛǚƛƛ de laborator, a unui motor όǇŇǊƛƴǘŜύ reprezentativ pentru tipul de motor 
(familia de motoare) Ǔƛ nu ƛƳǇƭƛŎŇ sau nu ŜȄǇǊƛƳŇ nici o ƎŀǊŀƴǚƛŜ a ǇŜǊŦƻǊƳŀƴǚŜƛ 
unui anumit motor.

Model EU22iT

Tip E, W, B1, F G B

Cod de descriere EAMT

Lungime 509 mm
(20,0 in)

519 mm
(20,4 in)

541 mm
(21,3 in)

[ŇǚƛƳŜ 290 mm (11,4 in)

OƴŇƭǚƛƳŜ 425 mm (16,7 in)

Greutatea în stare ǳǎŎŀǘŇ 21,1 kg (46,5 livre)

Model GXR120T

Tip motor În 4 timpi, arbore cu came în cap, 
un singur cilindru

Capacitate 121 cm3 (7,38 in3)

Alezaj x ŎǳǊǎŇ 60,0 x 43,0 mm (2,36 x 1,69 in)

Raport de compresie 8.5:1

¢ǳǊŀǚƛŀ motorului 2.800 -4.500 rpm 4.000 -4.500 rpm (cu comutatorul 

regulatorului eco ƞƴ ǇƻȊƛǚƛŀ OFF)

Sistem de ǊŇŎƛǊŜ Cu aer ŦƻǊǚŀǘ

Sistem de aprindere Complet tranzistorizat

Capacitate pentru uleiul de motor 0,44 l (0,46 US qt, 0,39 Imp qt)

Capacitatea rezervorului de carburant 3,6 l (0,95 US gal, 0,79 Imp gal)

Bujie CR5HSB (NGK)

Emisii de dioxid de carbon (CO2)* 931 g/kW·hr
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Generator

Model EU22iT

Tip E, W, B1, F, G B

LŜǓƛǊŜ
c.a.

Tensiune ƴƻƳƛƴŀƭŇ 230 V 110 V

CǊŜŎǾŜƴǚŇ ƴƻƳƛƴŀƭŇ 50 Hz

Intensitate ƴƻƳƛƴŀƭŇ 7,8 A 16,4 A

LŜǓƛǊŜ ƴƻƳƛƴŀƭŇ 1,8 kVA

LŜǓƛǊŜ ƳŀȄƛƳŇ 2,2 kVA

LŜǓƛǊŜ ƴƻƳƛƴŀƭŇ c.c.

Numai pentru baterii auto

cu tensiunea de ƞƴŎŇǊŎŀǊŜ

de 12 V. 12 V, 8,3 A

ð



α/ƛŦǊŜƭŜ specificate ǊŜǇǊŜȊƛƴǘŇ nivelurile de emisii Ǔƛ ƴǳ sunt ƴŜŀǇŇǊŀǘ niveluri de 
lucru sigure. 5ŜǓƛ ŜȄƛǎǘŇ o ŎƻǊŜƭŀǚƛŜ între nivelurile de emisie Ǔƛ expunere, aceasta 
nu se poate utiliza în mod fiabil pentru a determina ŘŀŎŇ sunt sau nu necesare 
ƳŇǎǳǊƛ de ǇǊŜŎŀǳǚƛŜ suplimentare. Factorii care ƛƴŦƭǳŜƴǚŜŀȊŇ nivelul real al 
expunerii ŦƻǊǚŜƛ de ƳǳƴŎŇ includ caracteristicile ǎŇƭƛƛ de lucru, celelalte surse de 
zgomot etc., ŀŘƛŎŇ ƴǳƳŇǊǳƭ de ƳŀǓƛƴƛ Ǔƛ alte procese adiacente Ǔƛ durata de timp 
pentru care un operator este expus la zgomot. De asemenea, nivelul permis de 
expunere poate varia de la ǚŀǊŇ la ǚŀǊŇΦ Cu toate acestea, aceste ƛƴŦƻǊƳŀǚƛƛ vor 
permite utilizatorului ǎŇ ŦŀŎŇ o evaluare mai ōǳƴŇ a pericolului Ǔƛ ǊƛǎŎǳƭǳƛέΦ

bh¢(Υ
{ǇŜŎƛŦƛŎŀǚƛƛƭŜ pot fi modificate ŦŇǊŇ notificare.
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Zgomot

Model EU22iT

Tip E, W, B1, F, G, B

Nivelul presiunii acustice la 
postul de lucru (2006/42/ 
CE)

Punct de microfon

PANOU DE
COMANDĂ

Centru

1,60 m

1.0 m

72 dB (A) (cu 
regulatorul Eco în 
ǇƻȊƛǚƛŀ ON)

Incert 2 dB (A)

Nivelul ƳŇǎǳǊŀǘ al puterii acustice 
(2000/14/CE, 2005/88/CE)

88 dB (A) (cu regulatorul Eco 
în ǇƻȊƛǚƛŀ ON)

Incert 2 dB (A)

Nivelul garantat al puterii acustice 
(2000/14/CE, 2005/88/CE)

90 dB (A) (cu regulatorul Eco 
în ǇƻȊƛǚƛŀ ON)
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12. SCHEMA DE CABLURI

INDEX
όǾŜŘŜǚƛ în interiorul capacului din spate)

Tipurile B1, E, F, G, W ........................................................................................ W-1
Tip   B...................................................................................................................W-2

ABREVIERI

Simbol Nume piesă
Simbol Nume piesă

Unitate bujie
Motor în trepte
όŎƻƳŀƴŘŇ regulator)

.ƻōƛƴŇ ǎŜŎǳƴŘŀǊŇ
La generator

Sp U 

StpM

SW 
To Ge
Tip (W) W

AC,CP 
ACOR 
(B1)
Cot
CPB 
DC,CP 
DC,D

tǊƻǘŜŎǚƛƛ circuit c.a.
twL½( ACOR DE L9¡Lw9 c.a.
Tip B1

Prize pentru ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜ în paralel 
Bloc panou de ŎƻƳŀƴŘŇ 
Protector circuit c.c.
5ƛƻŘŇ c.c., filtru

de zgomot c.c. NF
DCOR c.c. tǊƛȊŇ de ƛŜǓƛǊŜ c.c., ōƻōƛƴŇ
c.c. W
EcoSw Comutator Eco throttle

COD CULORI CABLURI

EgB 
EgG 
ESw 
ExW 
FrB 
FrG 
FTU 
(F) 
(G, E)

GeB 
GT 
IB
IgC
IU 
MW 
OAL 
OAU 
OI 
OLSw 
PC 
PL
RBx

Bloc motor
OƳǇŇƳŃƴǘŀǊŜ motor 
Contactul motorului 
BobinŁ de excitaѨie 
Cadru bloc
OƳǇŇƳŃƴǘŀǊŜ cadru

Unitatea de tranzistor-Integral 
Tip F
Tipurile G, E 
Bloc generator
TERMINAL DE Oat(a$b¢!w9

Bloc invertor  
Bobina de aprindere 
Unitate  invertor 
Bobina ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŇ 
Indicator ŀƭŜǊǘŇ ulei 
Unitate  alertŁ ulei 
LƴŘƛŎŀǘƻǊ ǎǳǇǊŀǎŀǊŎƛƴŇ
Comutator nivel  ulei

Bobina de impuls 
Indicator de ƛŜǓƛǊŜ 
Cutia de ŘƛǎǘǊƛōǳǚƛŜ
pentru ƻǇŜǊŀǚƛƛ în paralel
Bujie

Bl NEGRU
Y GALBEN 

Bu ALBASTRU 
G VERDE
R  wh¡¦
W ALB 
Br MARO

Lg VERDE DESCHIS 
Gr GRI
Sb AZURIU
O PORTOCALIU
P ROZ

CONTACTUL MOTORULUI

COMUTATOR ECO THROTTLE

G BI

OFF o o
ON

R/W R/Y
ON
OFF o o



PRIZĂ

Tip CƻǊƳŇ CƛǓŇ

B1

PIN ÎMPĂMÂNTARE

F

PIN ÎMPĂMÂNTARE

E

PIN ÎMPĂMÂNTARE

G

PIN ÎMPĂMÂNTARE

W

PIN ÎMPĂMÂNTARE

B

PIN ÎMPĂMÂNTARE
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